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tadowarka
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng 2

Nabijecka
Navod k obsluze se zaruénim listem

Nabijacka
Uzivatel'ska priruka so zaruénym listom

Kroviklis
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Ladesanas adapteris
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Kétaljzatos
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

incarcator
Instructiuni de utilizare si certificat de
garantie

Ladegerat
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji
Obstugi we fragmentach albo w catos$ci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do
reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v astech nebo
vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a
komplementacni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze
dostupny na strankach www.dedra.pl

Vsetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie Casti, pripadne celého navodu
na obsluhu je bez stuhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych
zmien, a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu
vyrobku. UZivatelska priru¢ka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas
ir platinimas be ,Dedra Exim* sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos
pokygius be i§ankstinio jspé&jimo. Sie pokygiai negali biti skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje:
www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kopésana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos
bez Dedra Exim firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arl
komplektacijas izmainu bez iepriekSéja pazinojuma. Sis izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija
pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy
részleteiben a Dedra Exim irasos engedélye nélkiil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-mUszaki, valamint komplettalasi
valtoztatasok el6zetes bejelentés nélklli bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamaciéjanak.
A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice
fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra
Exim Tsi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste
modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-
anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor,
Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu
informieren. Diese Anderungen koénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich.

Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Przeznaczenie urzadzenia

Ograniczenie uzycia

Dane techniczne

Przygotowanie do pracy

Podtgczenie do sieci

Uzytkowanie urzadzenia

Biezgce czynnosci obstugowe

10 Kompletacja urzgdzenia

11 Samodzielne usuwanie usterek

12 Informacja dla uzytkownikbw o pozbywaniu

elektrycznych i elektronicznych

Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra-Exim Sp. z o.0.

Ogdlne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako

oddzielna broszura.

Podczas ekspolatacji urzadzenia zaleca si¢ zawsze przestrzega¢

podstawowych zasad bezpieczenstwa pracy, w celu unikniecia

wybuchu pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub obrazenia

mechanicznego. Przed przystgpieniem do eksploatacji urzadzenia

prosimy o zapoznanie sie z trescig Instrukcji obstugi. Prosimy o

zachowanie Instrukcji obstugi, instrukcji bezpieczenstwa pracy.

Rygorystyczne przestrzeganie wskazowek i zalecen zawartych w

Instrukcji obstugi wptynie na przediuzenie Zzywotnosci Panstwa

urzgdzenia.

Podczas eksploatacji urzadzenia nalezy bezwzglednie przestrzegaé¢

wskazéwek zawartych w instrukcji bezpieczenstwa pracy. W razie

przekazania urzgdzenia innej osobie, prosze wreczyC jej rowniez

instrukcje obstugi, instrukcje bezpieczenstwa pracy. Firma Dedra-Exim

nie odpowiada za wypadki powstate w wyniku nieprzestrzegania

wskazowek bezpieczenstwa pracy. Nalezy przeczyta¢ uwaznie wszystkie

instrukcje bezpieczenstwa i instrukcje obstugi. Niestosowanie sie do

ostrzezen i instrukcji moze skutkowa¢ porazeniem pradem, pozarem i/lub

powaznymi obrazeniami.

1. Szczegodtowe przepisy bezpieczenstwa

Prosimy o dokfadne zapoznanie si¢ z trescig tego rozdziatu, celem

maksymalnego ograniczenia mozliwosci powstania urazu, badz

wypadku spowodowanego niewtasciwg obstuga lub nieznajomoscia

przepiséw bezpieczenstwa pracy.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej

8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i

osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony

zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w

bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny

wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

e tadowarke mozna stosowaé¢ tylko do akumulatoréw

dedykowanych do urzadzen linii SAS+ALL. Préba tadowania innych

akumulatorow moze doprowadzi¢ do uszkodzenia tadowarki bgdz

akumulatora oraz do sytuacji niebezpiecznych.

Zabrania sie fadowac baterii nieprzeznaczonych do ponownego

tadowania.

e W trakcie tadowania, tadowarka i bateria powinna by¢

umieszczona w dobrze wentylowej przestrzeni. Podczas tadowania

akumulatoréw moze doj$¢ do wydzielania sie gazéw.

Nie zastania¢ szczelin wentylacyjnych tadowarki. W przypadku

zablokowania szczelin wentylacyjnych moze doj$¢ do przegrzania

tadowarki, a w konsekwencji do sytuacji niebezpiecznych (np. pozaru).

Nigdy nie nalezy pozostawia¢ pracujacej tadowarki bez dozoru.

tadowarka jest urzgdzeniem elektrycznym i jej uszkodzenie w czasie

pracy moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

Kazdorazowo przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢ stan tadowarki

i przewodu zasilajagcego. Wigczenie uszkodzonej tadowarki moze

doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

e Po zakonczeniu fadowania akumulatora nalezy wyja¢ wtyczke
zasilajaca z gniazdka sieciowego

2. Opis urzadzenia

Rys. str. 1: 1) gniazda akumulatora, 2) dioda sygnalizacyjne, 3) przewod

zasilajgcy z wtyczka, 4) gniazdo bezpiecznika

3. Przeznaczenie urzadzenia

tadowarka przeznaczona jest wytgcznie do fadowania akumulatoréw

dedykowanych do urzadzen z linii Dedra SAS+ALL. tadowarka
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sie urzadzen
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przeznaczona jest do pracy zgodnie z zamieszczonymi ponizej
dopuszczalnymi warunkami pracy i danymi technicznymi.

4. Ograniczenia uzycia

Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-

budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy
réwnoczesnym przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych
warunkoéw pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg
traktowane, jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych. Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz
niezgodnie z instrukcjg obstugi spowoduje natychmiastowa utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznosc.

Dopuszczalne warunki pracy
Stosowac w dobrze wentylowanych przestrzeniach.

5. Dane techniczne

Model DED7038A
Napiecie zasilania [V] 12 d.c.
Napiecie fadowania [V] 20 d.c.
Max. prad tgdowania [A] 2,3
Zakres temperatury otoczenia [°C] 5-40
Czas fadowania akumulatora 2 Ah [min] 70
Czas fadowania akumulatora 4 Ah [min] 140
Czas fadowania akumulatora 5 Ah [min] 160

6. Przygotowanie do pracy

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢ stan tadowarki.
Nie podtgcza¢ do zasilania tadowarki uszkodzonej badz z uszkodzonym
przewodem zasilajgcym.

Podtagczenie tadowarki do zasilania i jej dziatanie sygnalizuje zielona
dioda, umieszczona na tadowarce.

Urzadzenie jest gotowe do pracy.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewni¢ sie, czy
napiecie zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce
Zznamionowe;j.

8. Uzytkowanie urzadzenia

tadowarka przeznaczona jest do tylko tadowania akumulatoréw linii
SAS+ALL. Zabrania sie tadowania akumulatoréw innych niz dedykowane
do systemu SAS+ALL. tadowanie innego akumulatora moze
spowodowacé trwate uszkodzenie akumulatora lub tadowarki oraz moze
stac sie przyczyng powstania pozaru.

Diody sygnalizacyjne:

1. zielona — urzadzenie podtgczone do sieci lub akumulator natadowany
2. czerwona — tadowanie akumulatora

Przed rozpoczeciem tadowania akumulatora nalezy sprawdzi¢ stan jego
natadowania (patrz instrukcja obstugi akumulatora). Jezeli akumulator
jest roztadowany, nalezy nasung¢ prowadnice akumulatora na styki
tadowarki.

Po wsunieciu akumulatora do gniazda rozpocznie sie jego tadowanie.
Operacja ta sygnalizowana jest przez czerwong diode sygnalizacyjng.
Podczas tadowania dioda bedzie Swieci¢ ciggtym $wiattem. Po
natadowaniu akumulatora zaswieci sig¢ zielona dioda.

W  przypadku stwierdzenia uszodzenia akumulatora natychmiast
przerwacé tadowanie i ustali¢ przyczyne usterki akumulatora. Nie tadowac¢
niesprawnych akumulatoréw.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z konserwacja
badz czyszczeniem, nalezy odtaczy¢ tadowarke od zréodta zasilania.
Zaleca sie oczyszczanie fadowarki po kazdorazowym uzytkowaniu.
Zanieczyszczenia mozna usungé sprezonym powietrzem. Obudowe
tadowarki mozna oczyszczaé migkka, wilgotng Sciereczkg. Nie stosowaé
detergentéw, $rodkéw chemicznych ani rozpuszczalnikow. Nalezy
zwroci¢ uwage, aby do wnetrza tadowarki nie dostata sie woda.
Wymiana bezpiecznika

W celu wymiany bezpiecznika nalezy odkreci¢ nakretke zabezpieczajgca
gniazdo bezpiecznika. Wyja¢ spalony bezpiecznik i wymieni¢ go na
sprawny. Stosowac¢ bezpieczniki rurkowe 6A.

tadowarke nalezy przechowywac¢ w ciemnym miejscu, w temperaturze
pokojowej przy wilgotnosci wzglednej do 80%, w miare mozliwosci w
oryginalnym opakowaniu.

10. Samodzielne usuwanie usterek



Problem Przyczyna Rozwiazanie
Niepodtgczony Podtaczy¢ prawidtowo przewdd
przewdd zasilajacy | zasilajacy
Brak napiecia Sprawdzi¢, czy w gniazdku jest
sieciowego napiecie.
Nieprawidtowo Sprawdzi¢ podtaczenie
podtgczony akumulatora, podigczy¢
akumulator prawidtowo

tadowarka Uszkodzony Sprawd;ié akumulator. Nie

nie taduje akumulator fadowat uszkodzonych

akumulatoréow!
Przekaza¢ tadowarke do
Serwisu

akumulatora tadowarka jest

uszkodzona
Spalony
bezpiecznik w
samochodzie

Wymieni¢ bezpiecznik na
sprawny

Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo
catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub
odstagpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialnos$é
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji
ilub w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut
prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego
Produktu.

Il. Okres gwarancji

Elementy Czas trwania ochrony gwarancyjnej

Produktu 9 YInel

DED7038A 24_m|e3|§ce,‘ |ICZ§Q _od (_jaty _zakupu Pro_dul_(tu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Spalony Wymieni¢ bezpiecznik na
bezpiecznik w

sprawny
tadowarce

11. Kompletacja urzadzenia
1. Ladowarka — 1 sztuka.
12. Informacja dla uzytkownikébw o pozbywaniu sie¢ urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej
do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen
—— elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem
z odpadami bytowymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci
utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéow polega na
przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie
bedzie przyjete bezptatnie. Informaciji o lokalizacji miejsc zbiérki zuzytego
sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére
moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadoéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznos$ci pozbycia
sie urzadzenh elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac
sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg, ktérzy udzielg
dodatkowych informacii.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol
dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac si¢ z lokalnymi wladzami lub
ze sprzedawcyg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postepowania.

Karta gwarancyjna
na
tadowarka z gniazdem pod zapalniczke samochodowa
Nr katalogowy: DED7038A nr partii: ......ccccceoeervennnen.
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........ccccceeevivverinenenns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, Zze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co
potwierdzam wtasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce
|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00
zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania
Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposob naprawy

Podpis Uzytkownika

11l. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej
Produktu oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci
zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W
celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone
w ,Kompletacji urzgdzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji
obstugi i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w
Instrukcji obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploataciji,
konserwaciji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczgcych
konserwujgcych niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika,
ktére nie byly uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow
eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:
- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza S$lady
manipulacji Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu,
wynikajgce m.in. z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym
zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy
wszystkie czynnosci okreslone w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi
zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwlocznie, najlepiej w
terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie
jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks
cywilny traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku
niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu
Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim
Sp. z 0.0, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zlozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz
zgtoszenia reklamac;ji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegolnych krajow dostepne
sg na stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego
dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie
kierowa¢ na adres: Dedra Exim Sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie
korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla
zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie
14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu
przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamaciji zaleca sig jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢
przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany
Produkt w oryginalnym opakowaniu).

lub


http://www.dedra.pl/
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10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek

wady Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego

korzystac.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien

Uzytkownika wynikajgcych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy

sprzedane;j.
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra-Exim Sp. z 0.0. VSeobecné

bezpecnostni podminky byly pfilozeny k navodu jako samostatna

prirucka.

Pfi praci se zafizenim vzdy dodrzujte zakladni zasady bezpecnosti

pfi praci za ucelem zabranéni vybuchu, pozaru, urazu elektrickym

proudem nebo mechanického poranéni. Pfed zahajenim pouzivani

zafizeni se seznamte s obsahem navodu k obsluze. Uschovejte si navod

k obsluze, navod k bezpeéné praci. PFisné dodrzovani pokynl a

doporuceni uvedenych v navodu k obsluze bude mit vliv na prodlouzeni

zZivotnosti vaseho zafizeni.

Pfi praci bezpodminec¢né dodrzujte pokyny uvedené v navodu

k bezpeéné praci. V pfipadé predani zafizeni jiné osobé ji pfedejte také

navod k obsluze, navod k bezpecné praci. Firma Dedra-Exim neodpovida

za Urazy vzniklé v nasledku nedodrzovani pokynt k bezpecné praci.

Prectéte si pozorné vSechny pokyny k bezpecné praci a navod k obsluze.

Nedodrzovani varovani a pokynt mlze mit za nasledek Uraz elektrickym

proudem, pozar a/nebo vazny uUraz.

1. Podrobné bezpecénostni predpisy

Seznamte se dukladné s obsahem této kapitoly za ucelem

maximalniho omezeni moznosti vzniku UGrazu nebo nehody

zpusobené nespravnou obsluhou nebo neznalosti predpisii o

bezpecnosti prace.

Zafizeni mohou pouzivat déti starSi 8 let a také osoby se sniZzenymi

fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, s nedostate¢nymi

zkuSenostmi a znalostmi, pokud budou pod dohledem nebo byly pou¢eny

0 bezpeéném pouzivani zafizeni a pochopily z toho vyplyvajici

nebezpedi. Déti si nesmi hrat se zaFizenim. Cisténi a udrzbu provadénou

uzivatelem nesmi provadét déti bez pfisluSného dohledu.

e Nabijecku muizete pouzivat pouze pro akumulatory uréené pro

zafizeni fady SAS+ALL. Pokus o nabijeni jinych akumulatord muze

zpUsobit poSkozeni nabijec¢ky nebo akumulatoru a nebezpeéné situace.

Je zakazano nabijet baterie, které nejsou uréeny pro opétovné

nabiti.

Nabijecka a baterie umistéte béhem nabijeni do dobie vétranych

prostor Pfi nabijeni akumulatord muze dojit k uvolfiovani plyna.

Nezakryvejte vétraci otvory nabijecky. V pfipadé ucpani vétracich

otvord mize dojit k pfehrati nabijeCky a v nasledku k nebezpecnym

situacim (napf. pozaru).

Nikdy nenechavejte pracujici nabijecku bez dozoru. Nabijecka je

elektrické zafizeni a jeji poSkozeni béhem provozu mize vést

k nebezpe€nym situacim.

Pred zahajenim prace vzdy zkontrolujte stav nabijecky a

napajeciho kabelu. Zapnuti poskozené nabijeCky muze vést

k nebezpe€nym situacim.

Po ukonceni nabijeni akumulatoru vytahnéte napajeci zastrcku ze

sit'ové zasuvky

2. Popis zafizeni

Obr.1: 1) zasuvky na baterie, 2) signaliza¢ni dioda, 3) napajeci kabel se

zastrékou, 4) zasuvka s pojistkou

3. Uré€eni zafizeni

Nabije¢ka je uréena pouze pro nabijeni akumulator( uréenych pro

zafizeni fady Dedra SAS+ALL. Nabije€ka je urcena pro provoz v souladu

s nize uvedenymi pfipustnymi provoznimi podminkami a technickymi

udaiji.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni muzete pouzivat pfi stavebné-renovacnich pracich, v servisech,

pro hobby pouziti se sou€asnym dodrzovanim podminek pouzivani a

pripustnych provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce, veskeré upravy

a servisni €innosti nepopsané v navodu k obsluze se budou povazovat za

protizakonné a zplsobi okamzZitou ztratu zaruénich narokl. Pouzivani v
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rozporu s uréenim nebo v rozporu s navodem k obsluze zplsobi
okamzitou ztratu zaruénich narokd a prohlaseni o shodé ztrati platnost.

Pripustné provozni podminky
Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach.

5. Technické udaje

Modelka DED7038A
Napajeci napéti [V] 12 d.c.
Nabijeci napéti [V] 20 d.c.
Max. nabijeci proud [A] 2,3
Rozsah okolni teploty [° C] 5-40
Doba nabijeni baterie 2 Ah [min] 70
Doba nabijeni baterie 4 Ah [min] 140
Doba nabijeni baterie 5 Ah [min] 160

6. Priprava k provozu

Pred zahajenim pouzivani zkontrolujte stav nabijecky. Nepfipojujte
k napajeni poSkozenou nabijeCku nebo nabijeCku s poskozenym
napajecim kabelem.

PFipojeni nabijecky k napajeni a jeji fungovani indikuje zelena kontrolka,
umisténa na pfedni strané nabijecky (viz obr. str. 1, pol. 1). Zafizeni je
pfipraveno k provozu.

7. Pripojeni k siti

PFed pfipojenim zafizeni ke zdroji napéti se ujistéte, ze napajeci napéti
odpovida hodnoté uvedené na vykonovém Stitku.

8. Pouzivani zarizeni

Nabijecka je uréena pouze pro nabijeni akumulatort fady SAS+ALL.
Je zakazano nabijet akumulatory jiné nez urené pro systém SAS+ALL.
Nabijeni jiného akumulatoru muze trvale poskodit akumulator nebo
nabijecku a maze byt pFi€inou vzniku pozaru.

Signaliza¢ni diody:

1. zelend - zafizeni pfipojené k siti nebo nabité baterie

2. Cervena - nabijeni baterie

Pfed zahdjenim nabijeni akumulatoru zkontrolujte stav jeho nabiti (viz
navod k obsluze akumulatoru). Pokud je akumulator vybity, nasadte
kabely akumulatoru na kontakty nabijecky. Nabijeni zacina, kdyz je do
slotu vlozena baterie. Tato operace je signalizovana ¢ervenou LED.
Bé&hem nabijeni bude LED trvale svitit. KdyZ je baterie pIné nabita, rozsviti
se zelena LED.

Pokud je baterie poskozena, okamzité zastavte nabijeni a urCete pficinu
poruchy baterie. Nenabijejte vadné baterie.

9. Bézné servisni ¢innosti

Pfred zahajenim jakychkoli praci spojenych s udrzbou nebo ¢isténim
odpojte nabije¢ku od zdroje napajeni.

Nabije¢ku Gcistéte po kazdém pouziti. Nedistoty muzete odstranit
stlaenym vzduchem. Kryt nabijecky Cistéte mékkym, vihkym hadfikem.
Nepouzivejte detergenty, chemické latky a rozpoustédla. Davejte pozor,
aby do vnitfku nabijecky nepronikla voda.

Vymeéna pojistky

Za ucelem vymény pojistky odSroubujte matici zajistujici drzak pojistky.
Vyjméte spalenou pojistku a vyménte ji za dobrou. PouZijte trubkové
pojistky 6A.

NabijeCku uchovavejte na tmavém misté, pfi pokojové teploté a relativni
vlhkosti max. 80 %, pokud mozno v originalnim obalu.

10. Svépomocné odstranovani poruch

Problém PFicina Reseni
Nepfipojeny _— . —
napéjeci kabel Pfipojte spravné napajeci kabel
. o Zkontrolujte, zda je v zasuvce
Vypad:: sélttl'oveho napéti. Zkontrolujte, zda se
P neaktivovala pojistka.
Nespravné Zkontrolujte pfipojeni
pfipojeny akumulatoru, pfipojte jej
Nabijecka akumulator spravné.
nenabiji = . Zkontrolujte akumulator.
. Poskozeny P - .
akumulator N Nenabijejte poSkozené
akumulator R
akumulatory!
Poskozena Nabije¢ku odevzdejte do
nabijecka. servisu
Spalen:up:gjlstka v Vymeérite pojistku za dobrou
Spalena,‘pqpstka v Vymeérite pojistku za dobrou
nabijecce

11. Kompletace zafizeni
V baleni se musi nachazet: 1. Nabije¢ka — 1 kus.
12. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (tyka se domacnosti)
Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
E dokumentaci informuje, Ze odpadni elektrickd a elektronicka
zafizeni nelze likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem.
~ Spravny postup v pfipadé likvidace, zpétného vyuziti nebo
recyklace komponentl spociva v pfedani zafizeni do specializovaného



odbérného bodu, kde bude pfijato bezplatné. Informace o mistech odbéru
odpadniho zafizeni poskytuji mistni Gfady, napf. na svych internetovych
strankéach.

Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme
negativni vliv na zdravi a Zivotni prostfedi, které mize byt ohrozeno
nespravnym nakladanim s odpady.

Nespravna likvidace odpadd muize byt trestana ulozenim pokuty podle
pfislusnych mistnich predpisu.

UzZivatelé v zemich Evropské unie: V piipadé nutnosti likvidace
elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte nejblizsi prodejni misto
nebo dodavatele, ktefi Vam poskytnou doplrikové informace.

Likvidace odpadd mimo Evropskou unii: Tento symbol se tyka pouze zemi
Evropské unie. V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na
mistni Ufady nebo prodejce za UCelem ziskani informaci o spravném
zpUsobu likvidace.

Zarucni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........cccccovieeiiiiennnns

Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a
dusledky nedodrzovani pokynud uvedenych v navodu k obsluze a
zaruénim listu. Se zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuiji
vlastnoru¢nim podpisem:

datum a misto
|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel —- DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl.
mésto VarSavu ve Var$avé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho
soudniho rejstfiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zl.
2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rucitel poskytuje
zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin
tkvicich ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. UzZivatel ma narok na bezplatnou zaru¢ni opravu vyrobku, pokud vada
byla zjisténa v zaruc¢ni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpUsob opravy)
zavisi na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nem(ze provést opravu,
vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za
bezvadny, snizeni ceny vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. Vuci uzivateli, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody
vyplyvajici z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a pInénim,
bez ohledu na pravni titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného
vyrobku.

Il. Zaruéni doba

podpis uzivatele

Soucasti  vyrobku, na

které se vztahuje zaruka Doba trvani zaruéni ochrany

24 meésicl, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zarucnim
listu

DED7038A

lll. Podminky uplatinovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej
Produktu 1. PfedloZeni vypInéného zaru¢niho listu pro vyrobek a dolozeni
okolnosti nakupu vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro
spravné vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem
predali vSechny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace® vyrobku
uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynd uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.
3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani gisticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s navodem
k obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty
s rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialG v rozporu s navodem k
obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni udajd a vykonové
Stitky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace
uzivatele.

6. Upozornénil Cinnosti spojené s kaZdodenni obsluhou vyrobku,
vyplyvajici mj. z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na
své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zji§téni nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim

reklamace ujistéte, zZe jste provedli spravné vSechny cCinnosti podrobné

popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady

vyrobku. UZivatel, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.

dubna 1964 ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé

nenahlaseni reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim

servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkow.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na

strankach www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaruénich servist v jednotlivych statech jsou dostupné na

strankach www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis,

reklamacni formular zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0, ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Z bezpeénostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!l Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd,

pocitano ode dne doruc€eni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycCistéte. Reklamovany

vyrobek dikladné zabezpecte proti poskozeni pfi prepravé (doporucuje

se predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z ddvodu vady

vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouZivat.

Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele

vyplyvajici z ru€eni za vady prodané véci.
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Vyhlasenie o zhode je kdispozicii v sidle Dedra-Exim Sp. z o.0.

VSeobecné bezpe€nostné podmienky su pripojené k priruCke ako

osobitna brozura.

Pocas pouzivania zariadenia odporic¢ame vzdy dodrziavat’ zakladné

zasady bezpecnosti prace, aby ste sa vyhli pripadnému vybuchu

poziaru, zasahu el. pradom alebo inému zraneniu. Predtym, nez

zaCnete zariadenie pouzivat, dbkladne sa oboznamte s obsahom

pouzivatelskej priru€ky. Pouzivatel'sku prirucku a Bezpe€nostné pokyny

zachovajte, pre pripadnd potrebu v buducnosti. Presne a dokladne

dodrziavajte odporucania a pokyny, ktoré su uvedené v pouzivatelskej

priru¢ke, prediZite tym Zivotnost vasho zariadenia.

Pocas prace bezpodmiene¢ne dodrziavajte pokyny a odporuéania

uvedené v prirucke bezpecnosti prace. Ak zariadenie odovzdate inej

osobe, odovzdajte jej aj pouzivatelsku prirucku, priru€ku bezpecnosti

prace ako. Spolo¢nost Dedra-Exim nezodpoveda za nehody a Urazy,

ktoré vznikli nasledkom nedodrziavania Bezpecnostnych pokynov.

Dokladne sa oboznamte s obsahom Bezpecnostnych pokynov a s

Pouzivatelskej prirucky. Nedodrziavanie vystrah, varovani a pokynov

mdze viest k Urazu, k zasahu el. pradom, k poziaru a/alebo inym vaznym

urazom.

1. Podrobné bezpecnostné predpisy

Dokladne sa oboznamte sobsahom tejto kapitoly, aby ste

v maximalnej moznej miere obmedzili riziko nehody spésobené

nespravnym pouzivanim zariadenia alebo nedodrziavanim zasad

BOZP.

Toto zariadenie mdzu pouzivat deti vo veku od 8 rokov, ako aj osoby s

obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi a rozumovymi schopnostami, ako

aj osoby, ktoré nemaju prislusné vedomosti a skisenosti, ak budu pod
5
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neustalym dohladom, alebo ak boli predtym prisluSsne zaskolené o

spbsobe pouzivania zariadenia bezpecnym spésobom, a pochopili riziko,

ktoré suvisi s pouzivanim tohto zariadenia. Deti sa so zariadenim nesmu

hrat. Deti bez dozoru dospelej osoby nesmu zariadenie Cistit, ani

vykonavat’ jeho udrzbu.

* Nabijacka sa méze pouzivat’ iba na nabijanie akumulatorov, ktoré

su uréené pre zariadenia zo série SAS+ALL. Pripadny pokus nabijat

iné akumulatory méze viest k poSkodeniu nabijaCky alebo daného

akumulatora, a predstavuje vazne bezpecnostné riziko.

V ziadnom pripade nenabijajte nenabijatelné batérie, tzn. batérie

ktoré nie su uréené na viacnasobné nabijanie.

Nabijacka a akumulator musia byt’ pocas nabijania v nalezite

vetranom priestore. Po€as nabijania akumulatorov méze dojst k

uvolneniu plynov.

Nezakryvaijte vetracie prieduchy nabijacky. V pripade, ak su vetracie

prieduchy zakryté alebo upchaté, nabijacka sa méze prehriat, ¢o

predstavuje vazne bezpecnostné riziko (napr. moéze dojst k poziaru).

Pouzivanu nabijacku nikdy nenechavajte bez dozoru. Nabijacka je

elektrické zariadenie, v pripade, ak sa pocas prace poskodi, méze dojst’

k nebezpecnej situacii.

Vzdy pred zacatim prace dokladne skontrolujte stav nabijacky a

napajacieho kabla. V pripade, ak k el. napatiu pripojite alebo ak

zapnete poSkodenu nabijacku, mdze dojst k nebezpecne;j situacii.

e Ked' sa skonci nabijanie akumulatora, vytiahnite zastrcku z el.
zasuvky.

2. Opis zariadenia

Obr. 1: 1) zasuvky na batérie, 2) signaliza¢na dioda, 3) napajaci kabel so

zastrckou, 4) zasuvka s poistkami

3. Zamyslané pouzitie zariadenia

Nabijacka je uréena iba na nabijanie akumulatorov, ktoré su uréené pre

zariadenia zo série Dedra SAS+ALL. Nabijacka je ur¢ena na pouzivanie

iba v sulade s niZSie uvedenymi pripustnymi pracovnymi podmienkami a

technickymi parametrami.

4. Obmedzenie pouzivania

Zariadenie je urCené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych

pracach, v dielfach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pricom

musia byt dodrzané podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové

podmienky, ktoré su uvedené v pouzivatelskej prirucke.

Akékolvek neautorizované zmeny mechanickej konstrukcie a elektrickych

prvkov, vykonavanie obsluznych c¢innosti, ktoré nie su opisané v

pouzivatel'skej priruCke, su zakazané a nelegélne, a nasledne okamzite

prestava platit poskytnuta zaruka. Zariadenie sa musi pouzivat v sulade

s jeho ur¢enim avsulade s pouzivatelskou priruckou, v opacnom

pripade automaticky a okamZite prestava platit udelena zaruka ako

aj vyhlasenie o zhode.

Pripustné pracovné podmienky
Pouzivajte iba vo vnutri, v interiéri.

5. Technické parametre

Model DED7038A
Napajacie napatie [V] 12 d.c.
Nabijacie napatie [V] 20 d.c.
Max. nabijaci prud [A] 2,3
Rozsah teploty okolia [° C] 5-40
Cas nabijania batérie 2 Ah [min] 70
Cas nabijania batérie 4 Ah [min] 140
Cas nabijania batérie 5 Ah [min] 160

6. Priprava na pracu/pouzivanie

Pred pouzitim doékladne skontrolujte stav nabijacky. Poskodenu
nabijacku alebo nabijatku s poSkodenym napajacim kablom v Ziadnom
pripade nepripajajte k el. napatiu.

Ked je nabijacka pripojena k el. napatiu a ked prebieha nabijanie, svieti
zelena kontrolka, umiestnena na ¢elnej strane nabijacky (obr. str. 1, p.
1). Zariadenie je pripravené na pouZitie.

7. Pripojenie k el. sieti

Zhoduje s hodnotami uvedenymi na vyrobnom §titku.

8. Pouzivanie zariadenia

Nabijacka je uréena iba na nabijanie akumulatorov série SAS+ALL.
Nenabijajte iné akumulatory nez akumulatory urlené pre systém
SAS+ALL. Nabijanie iného typu akumulatora méze viest k trvalému
poSkodeniu akumulatora alebo nabijacky, alebo moéze dojst k
nebezpecne;j situacii (napr. k poziaru).

Signaliza¢né diody:

1. zelena - zariadenie pripojené k sieti alebo nabitej batérii

2. Cervena - nabijanie batérie

Predtym, nez za¢nete nabijat dany akumulator, najprv skontrolujte Uroven
jeho nabitia (pozrite prirucku akumulatora). Ak je akumulator vybity,
vodidla akumulatora zasurite na kontakty nabijacky.

Nabijanie sa zacina, ked je batéria vlozena do zasuvky. Tato operacia je
signalizovana Cervenou LED. Pocas nabijania bude LED trvale svietit.
Ked je batéria Uplne nabita, rozsvieti sa zelena LED dioéda.

Ak je batéria poSkodena, okamzite zastavte nabijanie a zistite pricinu
poruchy batérie. Chybné batérie nenabijajte.

9. Priebezné obsluzné Cinnosti

Predtym, nez zacnete vykonavat’' akékolvek prace suvisiace s
udrzbou alebo Cistenim, nabijacku vzdy uplne odpojte od el. napétia.
Odporu¢ame, aby ste nabijacku po kazdom pouziti vycistili. Pripadné
necistoty mozete odstranit’ pridom stlaceného vzduchu. PIast nabijacky
mbzete Cistit makkou, trochu navihéenou handrickou. Nepouzivajte
Cistiace prostriedky, chemické prostriedky ani rozpustadla. Zabrante, aby
do vnutra nabijacky prenikla voda.

Vymena poistky

Za ucelom vymeny poistky odskrutkujte maticu upevnujicu drziak poistky.
Vyberte vyhorenu poistku a vymente ju za dobru. Pouzite trubicové
poistky 6A.

Nabijacku uchovavajte na tmavom mieste pri izbovej teplote pri relativnej
vlhkosti vzduchu do 80 %, nakolko je to mozné v origindlnom baleni.

10. Samostatné odstranovanie portch a problémov

Problém Pri¢ina RieSenie
Nie je pripojeny Spravne pripojte napéjaci
napajaci kabel kabel

Skontrolujte, €i v pouzivanej
el. zasuvke je el. napatie
Skontrolujte, ¢i sa neaktivoval
isti€.
Skontrolujte, ¢i je akumulator
pripojeny spravne,

Nie je el. napatie v
pouzivanom el.
obvode

Akumulator nie je
spravne pripojeny

Nabijacka akumulator pripojte spravne
nenabija Skontrolujte akumulator V
akumulator Poskodeny Ziadnom pripade nenabijajte

akumulator akumulatory, ktoré su
poskodené!
Nabijacka je Nabija¢ku odovzdajte do
poSkodena servisu
Vyfukované poistka Vymerite poistku za dobru
Vv aute
Prepalen? QO'Stka v Vymerite poistku za dobru
nabijacke

11. Diely zariadenia
Balenie ma obsahovat: 1. Nabijacka — 1 ks
12. Informacie pre uzivatefov k likvidacii elektrickych alebo
elektronickych zariadeni (tykajuce sg domacnosti)
Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii
E upozorni, Ze chybné elektrické spotrebiCe a elektronické
zariadenia nemozno likvidovat spolu s domacim odpadom.
~ Spravny postup pri ich likvidacii alebo recyklacii podlieha
odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma.
Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne organy, napr.
na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umozfiuje zachovat cenné prirodné zdroje a
napomaha prevencii potenciadlnych negativnych dopadov na zdravie a
zivotné prostredie, ktoré moéze byt ohrozené nespravnym nakladanim s
takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je
sankciované podla prisluSnych vnuatrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurdpskej unii: V pripade odovzdania elektrickych
spotrebiov a elektronickych zariadeni, obratte sa na najblizSie miesto
predaja alebo na dodavatela, ktory Vam poskytne blizSie informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU. Tento symbol plati len v
krajinach EU. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne
urady alebo predajcu za u¢elom ziskania informacii o spravnom spbsobe
postupovania vo veci.

Zaruény list
na
Katalégové & :DED7038A Cislo 8arze: ...........cccouevun.n.
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajCu: .........cccvceveeeiieeenneenn.
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako
aj s nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené



v uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi
zname, ¢o potvrdzujem vlastnoru¢nym podpisom:

datum a miesto podpis Uzivatela

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Ruditel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste:
Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana
do obchodného registra pod c¢islom KRS 0000062517 vedenom
oblastnym sudom pre hlavné mesto VarSava vo VarSave, 14. ekonomické
oddelenie Statneho stdneho registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné
imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje
zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distriblucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré
vznikli nasledkom pricin nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho
vydania Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu
vyrobku, ak sa chyba objavi po€as trvania zaru¢nej lehoty. Spdsob opravy
Vyrobku (metdda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Ruéitela. V
pripade, ak Rucitel uzna, Ze Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si
vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok
bez chyb, pravo na zniZzenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od
dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23.
aprila 1964 Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody
vyplyvajuce z tejto zaruky al/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a
realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad, je obmedzena maximalne do
vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré
sa vztahuje zaruka

DED7038A

Trvanie zaru¢nej ochrany

24 mesiacov od dfia nakupu Vyrobku, ktory
je uvedeny v tomto zaru€¢nom liste

lll. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaru€ny list vyrobku, ako aj

nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného

bloku, faktiry ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne

odporuame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil

vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej priru¢ky vyrobku ,Diely

a Casti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporicania uvedené v

uzivatel'skej prirucke a v zaru¢nom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych Statov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym)

nésledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke,

predovSetkym podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a

Cistenia

b. Pouzitia na ¢istenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne

s uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku,

na ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych
materiélov,

nezhodne s uzivatel'skou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964

Ob¢iansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznagenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené,

zmenené alebo poskodené;

- boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozorl Cinnosti slvisiace s kaZdodennou obsluhou vyrobku,

vyplyvajice medzi inym z uzivatelskej prirucky, Uzivatel vykonava

vlastnymi silami a na vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
ZloZenim reklamacie je povinny uistit' sa, €i boli nalezite vykonané vSetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni
od dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie
je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik,
straca prava vyplyvajlce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda
v priebehu 7 dni od dna, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.
3. Reklamaciu mozete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok
kupili, v zaru¢nom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polsko.

4. Uzivatel méze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania
reklamacie na zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zarucénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na
webovej stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom S$tate sa
nenachadza zarucny servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit
na adresu: DEDRA EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw,
Poflsko.
6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.
7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné

pre
zdravie a Zivot UzZivatelov.
8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dna dorucenia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.
9. Pred zaslanim reklamacie odpord¢ame reklamovany Vyrobok nalezite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpecdit' pre
pripadnym poSkodeniami po€as prepravy (reklamovany Vyrobok

odpori¢ame
dorugit v originalnom obale).
10. Zaruéna lehota sa predizuje o €as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom
chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktori sa vztahovala zaruka, nemohol
Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevylu€uje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby
redanej veci.
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12 Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy jrenginiy

utilizavimg

Atitikties deklaracija yra ,Dedra-Exim“ Sp. z o.0. bUstinéje. Bendrosios
saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira brosidra.
Naudojimo metu rekomenduojama visuomet laikytis pagrindiniy
darbo saugos taisykliy, kas padés iSvengti sprogimo, gaisro,
elektros smigio arba mechaniniy suzalojimy. Prie§ pradedant
jrenginio eksploatavima, praSome perskaityti Naudojimo instrukcija.
Prasome iSsaugoti Naudojimo instrukcija, Darbo saugos instrukcijg.
Grieztai laikantis Naudojimo instrukcijoje esan€iy nurodymy ir
rekomendacijy, jrenginys veiks ilgiau.
Darbo metu bitina besalygiskai laikytis Darbo saugos instrukcijoje
esanciy nurodymy. Perduodant jrenginj kitam Zmogui, praSome perduoti
jam taip pat Naudojimo instrukcijg, Darbo saugos instrukcijas. |moné
,Dedra-Exim“ neatsako uz nelaimingus atsitikimus, jvykusius dél darbo
saugos taisykliy nesilaikymo. Reikia jdémiai perskaityti visas saugos ir
eksploatavimo instrukcijas. Dél jspéjimy ir instrukcijy nurodymy
nepaisymo gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba) rimty suzalojimy
pavojus.
1. Detalios saugos taisyklés
PraSome jdémiai perskaityti Sj skirsnj, kad buty maksimaliai
sumazinta kiano suzalojimo ar nelaimingo atsitikimo dél netinkamo
aptarnavimo arba Darbo saugos taisykliy nezinojimo rizika.
§j jrenginj gali naudoti ne jaunesni kaip 8 mety vaikai, asmenys su
apribotais fiziniais, psichiniais gebéjimais ir asmenys, neturintys patirties
ir nezinantys jrenginio, jei bus uztikrinta atitinkama priezidra, ir jie buvo
tinkamai apmokyti, kaip saugiai naudoti jrenginj, kad visi su tuo susije
pavojai bity suprasti. Vaikams draudziama Zzaisti su jrenginiu. Vaikai be
priezidros negali valyti jrenginio ir atlikti kity prieZidros veiksmuy.
o |kroviklis gali bati naudojamas tik su ,,SAS+ALL“ linijos jrenginiy
akumuliatoriais. Bandant jkrauti kitus akumuliatorius, jkroviklis arba
akumuliatorius gali bati sugadinti bei gali kilti pavojingos situacijos.
Draudziama jkrauti maitinimo elementus, kurie néra skirti
pakartotinam jkrovimui.
|krovimo metu jkroviklis ir maitinimo elementas turi bati gerai
védinamoje aplinkoje. Kraunant akumuliatorius gali sklisti dujos.
Draudziama pridengti jkroviklio ventiliaciniy angy. Ventiliacinéms
angoms uzsiblokavus, jkroviklis gali perkaisti, dél ko susidarys
pavojingos situacijos (pvz. gaisras).
Draudziama palikti veikiantj jkroviklj be prieziiros. |kroviklis yra
elektrinis prietaisas, jam sugedus darbo metu gali kilti pavojingos
situacijos.
Kiekvieng karta, prie§ pradedant darba, reikia patikrinti jkroviklio
ir maitinamojo laido bukle. Jjungus sugadintg jkroviklj, gali Kkilti
pavojinga situacija.
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* Baigus akumuliatoriaus krovima, reikia iSimti kiStuka i$ rozetés.
2. Jrenginio aprasymas

1 pav.: 1) akumuliatoriaus lizdai, 2) signalinis diodas, 3) maitinimo laidas
su kistuku, 4) saugikliy lizdas

3. Irenginio paskirtis

|kroviklis skirtas krauti tik akumuliatorius, naudojamus jrenginiuose i$
,Dedra SAS+ALL" linijos. ]kroviklis gali bati naudojamas tik pagal toliau
esancias leistinas darbo salygas ir techninius duomenis.

4. Naudojimo apribojimai

LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto
servisuose, mégejisSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir
leistiny darbo salygu, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

SavavaliSkas mechaninés ir elektros sandaros keitimas, bet kokios
modifikacijos, priezidros veiksmai, kurie néra aprasyti Naudojimo
instrukcijoje, bus laikomi neteisétais, kurie nedelsiant anuliuoja vartotojo
teises pasinaudoti garantiniu aptarnavimu. Naudojant jrenginj ne pagal
paskirtj arba kitaip, negu yra nurodyta Naudojimo instrukcijoje, Garantinés
teisés yra anuliuojamos, o Atitikties deklaracija nustoja galiojusi.

Leistinos darbo salygos
Naudoti tik patalpy viduje.

5. Techniniai duomenys

Modelis DED7038A
Maitinimo jtampa [V] 12 d.c.
Jkrovimo jtampa [V] 20 d.c.
Maks. jkrovimo srové [A] 2,3
Aplinkos temperatiros diapazonas [° C] 5-40
Akumuliatoriaus jkrovimo laikas 2 Ah [min] 70
Baterijos jkrovimo laikas 4 Ah [min] 140
Akumuliatoriaus jkrovimo laikas 5 Ah [min] 160

6. Paruosimas darbui

Prie§ pradedant naudojima, reikia patikrinti jkroviklio bikle.
DraudzZiama jjungti j elektros tinklg sugadintg jkroviklj arba jkroviklj su
pazeistu maitinimo laidu.

Jljungus jkroviklj j elektros tinkla, jo veikimg parodo zalias diodas, esantis
ant jkroviklio priekinio skydelio (zidr. pav. 1 psl., 1 p.). Jrenginys
paruostas tolesniam darbui.

7. ljungimas j elektros tinklg

Prie§ paleisdami prietaisg, patikrinkite ar maitinimo jtampa atitinka verte
pateiktg vardiniy duomeny lenteléje.

8. Jrenginio naudojimas

|kroviklis skirtas krauti tik akumuliatorius i$ ,,SAS+ALL“ linijos.
Draudziama krauti kitus, nei ,SAS+ALL" sistemos akumuliatorius.
Kraunant kitg akumuliatoriy, akumuliatorius arba jkroviklis gali bati
sugadinti, be to, tai gali sukelti gaisra.

Signaliniai diodai:

1. zalias - prietaisas prijungtas prie tinklo arba jkrautas akumuliatorius

2. raudona - akumuliatoriaus jkrovimas

PrieS pradedant krauti akumuliatoriy, reikia patikrinti jo jkrovimo laipsnj
(zidr. akumuliatoriaus naudojimo instrukcijg). Jei akumuliatorius yra
iSkrautas, reikia uzdeéti akumuliatoriaus kreipiancigsias ant jkroviklio
elementy

|krovimas prasideda jkiSus akumuliatoriy j lizdg. Apie Sig operacija
praneSa raudonas Sviesos diodas. |kraunant Sviesos diodas nuolat
SvieCia. Kai baterija bus visiSkai jkrauta, uzsidegs Zalias Sviesos diodas.
Jei akumuliatorius sugadintas, nedelsdami nutraukite jkrovimg ir
nustatykite akumuliatoriaus gedimo priezastj. Nejkraukite sugedusiy
akumuliatoriy.

9. Einamieji prieziaros veiksmai

Prie$ pradedant bet kokius darbus, susijusius su priezilira arba
valymu, reikia iSjungti jkroviklj i$ elektros tinklo.

Rekomenduojama valyti jkroviklj po kiekvieno naudojimo. NeSvarumus
galima paS$alinti suspaustu oru. Jkroviklio korpusg galima nuvalyti minksta,
drégna Sluoste. Nenaudoti detergenty, cheminiy medziagy ar skiedikliy.
Reikia atkreipti démesj, kad j jkroviklio vidy nepatekty vanduo.

Saugiklio pakeitimas

Norédami pakeisti saugiklj, atsukite saugiklio laikiklj tvirtinanCig verzle.
Nuimkite iSdegusj saugiklj ir pakeiskite jj geru. Naudokite 6A vamzdinius
saugiklius.

|kroviklj reikia laikyti tamsioje vietoje, kambario temperatiroje, salyginéje
drégméje iki 80 %, jei jmanoma originalioje pakuotéje.

10. Savarankiskas gedimy Salinimas

Problema Priezastis Sprendimas
Nepajungtas Teisingai pajungti
maitinimo laidas maitinimo laidg
|kroviklis Néra elektros P?t'krmt" ar rc_)zg,-te_Je yra
. jtampa. Patikrinti, ar
nekrauna jtampos iKe iKi
akumuliatoriaus R —— NESUVEIKE SaUQIKTIS.
Neteisingai Patikrinti akumuliatoriaus
pajungtas pajungima, teisingai
akumuliatorius pajungti.

Patikrinti akumuliatoriy.
Nekrauti sugadinty
akumuliatoriy!

Sugadintas
akumuliatorius

|kroviklis yra

sugadintas,
I1Sdeges saugiklis

automobilyje

Atiduoti jkroviklj j servisg

Pakeiskite saugiklj geru

I1Sdeges jkroviklio
saugiklis

11. Jrenginio komplektacija

|pakavime turi bati: 1. |kroviklis — 1 vnt.

12. Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy jrenginiy

utilizavima (taikoma naudojant buityje)

E Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba

Pakeiskite saugiklj geru

pavaizduotas prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja,

kad sugedusius elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai
naudoti ar susigrazinti tokiy produkty sudedamasias dalis, privalote
atiduoti prietaisg j specializuotg surinkimo centrg, kur galésite tai padaryti
nemokamai. Informacija apie sunaudotas technikos surinkimo vietas
galite suZinoti i§ vietinés valdZios, pvz. internetiniuose puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir
iSvengti neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus
dél netinkamo atlieky tvarkymo. Netinkamai utilizuojant atliekas gresia
baudos, numatytos atitinkamose vietinése taisyklése.
Naudotojai Europos Sajungoje: Norédami utilizuoti elektrinius arba
elektroninius jrenginius, susisiekite su artimiausiu Siy jrenginiy pardavimo
centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis Zenklas galioja tik
Europos Sajungos Salyse. Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su
vietine valdzia arba su pardavéju ir suzinokite daugiau informacijos apie
tinkama jo utilizavimo buda.

Garantinis lapas
na
Katalogo Nr: DED7038A Partijos NUMENIS: .........ccecvverieenne.
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardaveéjo parasas ir data: .........cccccceeeeceeeeiennnn.
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy,
iSvardyty Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo
pasekmes. Sios garantijos salygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo
parasu:

data ir vieta vartotojo parasas

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bistine adresu:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés
teismas, Valstybinio teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokesciu
mokétojo kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teisg nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie
Produkto remonto biida (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos
suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra
nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg
su defektu arba visg Produktg kitu, veikianéiu teisingai, sumazinti
Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra
laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél
kompensacijos, susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu,
nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai Produkto su
defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai, Garantinés apsaugos trukmé

kuriems veikia garantija psaug

DED7038A 24 meénesiai, skay_:luolant nuolP'rodukto pirkimo
datos, nurodytos Siame Garantiniame lape




1. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumenta (pvz. kasos cekis, saskaita-faktara ir
pan.). Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai,
rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus
elementus, nurodytus ,Komplektacijos sgrase“, esaniame Naudojimo
instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypaé
susijusiy su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias
sglygas nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines
neatitinkancias Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pa$alino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy
pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu,
nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo
sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prieS pateikiant
pretenzija, reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasSyti Naudojimo
instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas
nuo Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio
23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg
Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.
3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame
laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei KkonkreCioje Salyje neblty garantinio serviso,
pretenzijas dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM*
Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.
6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudZiama naudoti Produktg su
defektais.
7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei.
8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant
nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.
9. Prie§ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
reikia kruopsciai supakuoti, kad jis bity apsaugotas nuo pazeidimy
transporto metu — rekomenduojama pristatyti produktg originalioje
pakuotéje.
10. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo
juo naudotis dél garantijos apimto defekto.
Gwarancja Si garantija neriboja, nei§skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy
dél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.
Satura raditajs
Siki darba droSibas noteikumi
lerices apraksts
lerices norikoSana
LietoSanas ierobezojums
Tehniskie parametri
Darba sagatavo$ana
PieslégSana pie elektroapgadi
lerices lietoSana
. Kartgjas apkalpoSanas riciba

10. lerices komplektacija

11. Defekta pasa novérSana

12. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas

ierices atkratiSanu

Atbilstibas deklaracija atrodas pie razotdja Dedra-Exim Sp. z o.o.
Visparéjie droSibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka
brosura.
Stradajot ar ierici rekomendéjam vienmér ievérot pamatigus darba
drosibas nosacijumus, lai izvairoties no ugunsgréka, elektroSoka vai

medziagas,

CoNOOPWNE

mehaniska ievainojuma. Pirms ierices ekspluatacijas uzsakSanas
lddzam iepazities ar LietoSanas instrukciju. Ldzam saglabat LietoSanas
instrukciju, darba droSibas instrukciju. LietoSanas Instrukcijas
rekomendaciju un noradijumu stipra ievéroSana laus pagarinat Jasu
ierices darba laiku.
Darba laika jabut ievéroti galvenie darba drosibas instrukcijas
noteikumi. Gadijuma, ja ierice ir nodota citai personai, lidzam nodot art
lietoSanas instrukciju, darba droSibas instrukciju. Firma Dedra Exim nav
atbildiga par nelaimes gadijumiem savienotiem ar darba droSibas
noradijumu neievéroSanu. Rapigi salasiet visu droSibas un lietoSanas
instrukciju. Instrukcijas bridinajumu neievéroSana var ierosinat elektribas
triecienu, ugunsgréku un/vai nopietnu ievainojumu.
1. Siki darba drosibas noteikumi
Ludzam uzmanigi izlasit So nodalu, lai maksimali ierobezotu
ievainoSanas vai avarijas iespéju péc nepareizas iericu
apkalposanas vai darba drosibas normas neievérosanas.
So ierici var izmantot bérni vecuma virs 8 gadiem un personas ar
samazinatam fizikam, psihiskam spéjam, ka ar1 personas bez pieredzes
un ierices apzinasanas, ja tiks nodroSinata uzraudziba vai apmaciba
ierices droSas lietoSanas joma, lai ar to savienoti draudi batu saprasti.
Bérniem nevajadzétu rotalaties ar ierici. Bérni bez uzraudzibas nevar firit
un konservét ierici.
o BaroSanas adapters var bat lietots tikai akumulatoriem,
paredzétiem SAS+ALL linijas iericem. Citu akumulatoru uzladéSanas
mégdinajums var bojat ladétaju vai akumulatoru un izraisit bistamu

situaciju.
o Nedrikst uzladét bateriju, kas nav paredzéta atkartotai
uzladésanai.

Ladesanas laika ladétajs un baterija jabat novietoti labi ventileta

telpa. Akumulatoru ladéSanas laika var izdalities gazes.

Nedrikst noslégt ladétaja ventilacijas spraugu. Ventilacijas spraugu

noblokéSanas gadijuma ierice var parkarseét, izraisot bistamu situaciju

(piem., ugunsgréeku).

Nedrikst atstat funkcionéjosu adapteru bez uzraudzibas. Ladétajs

ir elektroierice, kura bojaSana darba laika var izraisit bistamu situaciju.

Katrreiz pirms darba sakuma parbaudiet ierices un baro$anas

vada tehnisko stavokli. Bojatas ierices ieslégSana var izraistt bistamu

situaciju.

e Péc akumulatora ladésanas pabeigSanas atslédziet kontaktdaksu
no elektribas ligzdas.

2. lerices apraksts

1. attéls: 1) akumulatora kontaktligzdas, 2) signaldiods, 3) stravas vads ar

kontaktdaksu, 4) droSinataju ligzda

3. lerices norikosana

lerice ir paredzéta tikai Dedra SAS+ALL linijas ieri¢u akumulatoru

uzladésanai. lerice ir paredzéta darbam saskana ar turpmakajiem

pielaujamiem darba noteikumiem un tehniskiem datiem.

4. LietoSanas ierobezojums

Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-bivniecibas darbos,

remonta rdpnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bis ievéroti lietoSanas

nosacijumi un pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas

instrukcija.Visas patstavigas izmainas mehaniskd un elektriska

konstrukcija, visas modifikacijas, apkope, kas nav aprakstitd $aja

Instrukcija, bds par garantijas tiesibu tdlitéjas zaudéSanas iemeslu.

Nepiemérota lietoSana vai lietoSana neatbilstosi lietoSanas instrukcijai var

ierosinat garantijas tiesibu tdltéju pazaudéSanu, un Atbilstibas

deklaracija zaudés spéku.

Pielaujami darba apstakli
Lietot tikai telpu ieksa.

5. Tehniskie parametri

Modelis DED7038A
BaroSanas spriegums [V] 12 d.c.
LadéSanas spriegums [V] 20 d.c.
Maks. uzlades strava [A] 2,3
Apkartéjas temperatiras diapazons [° C] 5-40

Akumulatora uzlades laiks 2 Ah [min] 70

Akumulatora uzlades laiks 4 Ah [min] 140

Akumulatora uzlades laiks 5 Ah [min] 160

6. Darba sagatavosana

Pirms lietoSanas uzsakSanas parbaudiet ierices stavokli. Bojata
ierice vai ierice ar bojato vadu nevar bt pieslégta pie elektribas.
lerices pieslégSanu pie baroSanas avota un funkcioné$anu signalizé
zala diode ierices priek$éja dala (sk. zim. Ip. 1, p. 1). lerice ir gatava
darbam.

7. Pieslegsana pie elektroapgadi

Pirms ierices pieslégSanas pie elektroapgades parbaudit,
elektroapgades spriegums atbilst raditam uz nominalas tabulinas.

8. lerices lietoSana

lerice ir paredzéta tikai akumulatoriem no SAS+ALL linijas. Nedrikst
ladét citu akumulatoru, neka paredzéts SAS+ALL sistémai. Cita

vai
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akumulatora uzladéSana var neatgriezeniski bojat akumulatoru vai
|1adétaju un izraisit ugunsgréku.

Pirms akumulatora ladéSanas uzsakSanas parbaudiet tas uzladéSanas
[Tmeni (sk. akumulatora lietoSanas instrukciju). Gadijuma, ja akumulators
ir izladéts, novietojiet akumulatora vadiklu uz ladétaja kontaktiem
Signaldiodes:

1. zala - ierice, kas pievienota elektrotiklam, vai uzladéts akumulators

2. sarkans - akumulatora uzlade

|krovimas prasideda, kai baterija jdedama | lizda. Apie Sig operacijg
signalizuoja indikatorius (pav. 1, 2). Uzlade sakas, kad akumulators ir
ievietots slota. Par So darbibu norada sarkana gaismas diode. LadéSanas
laikd gaismas diode vienmérigi mirgos. Kad akumulators ir pilniba
uzladéets, iedegas zala gaismas diode.

Jei akumuliatorius sugadintas, nedelsdami nutraukite jkrovimg ir
nustatykite akumuliatoriaus gedimo priezastj. Nejkraukite sugedusiy
akumuliatoriy.

9. Kartéjas apkalposanas riciba

Pirms jebkuru darbu, savienotu ar konservaciju vai tiriSanu,
uzsakSanas atslédziet ierici no baroSanas avota.

leteicam tirit ierici péc katras lietoSanas. Piesarnojumi var bat novakti ar
saspiestu gaisu. lerices korpusu tiriet ar mikstu, valgu lupatinu. Nelietojiet
ierices ieksa.

Drosinataja nomaina

Lai nomainttu droSinataju, atskrivéjiet drosinataju turétaju nostiprinoso
uzgriezni. Nonemiet noplsto droSinataju un nomainiet to ar labu.
Izmantojiet 6A caurulveida droSinatajus.

lerici glabajiet tum$a vieta, istabas temperatdra, relativa mitruma Iidz
80%, péc iespéjamibas originalaja iepakojuma.

10. Defekta pasa novérSana

Probléma Célonis Risinajums
Nepieslégts Pareizi pieslédziet
elektroapgades vads baroSanas vadu
Nav sprieguma I?érb?udi_et spri(?gumu_
elektribas avota I|gz.d?. _Earbgudlet, val
droS$inatajs neiedarbojas.
N o Parbaudiet akumulatora
epareizi pieslégts AP o
) o akumulators pleslegsanu_, _pleslegt
lerice neladée pareizi

Parbaudiet akumulatoru.
Neladét bojatu
akumulatoru!
Nodot ierici Servisam
Nomainiet droSinataju ar

akumulatoru
Bojats akumulators

lerice ir bojata,
Patis droSinatajs

automasina labu
Dedzinataja ir Nomainiet droSinataju ar
nopladis droSinatajs labu

11. lerices komplektacija
lepakojuma jaatrodas: 1. lerice - 1 gabals.
12. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices utilizaciju
(majsaimniecibas vajadzibam)
Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta
Edokumentécijé informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas
T utilizét, otrreizgji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializéta
savakSanas centra, kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par
nolietotas tehnikas savak$anas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba,
piem., tds majas lapa. AtbilstoSi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus
krajumu un izvairities no negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var
tikt raditi draudi neatbilstoSu atkritumu apsaimniekoSanas dél.
NeatbilstoSa atkritumu utilizcija ir sodama péc atbilstoSiem vietéjiem
tiestbu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.: Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties
ar tuvako So ieri€u pardoSanas centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs
papildu informaciju. }
Utilizacija arpus ES dalibvalstim: ST zime ir spéka tikai Eiropas
Savienibas valstis. Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako
So ieri€u pardosanas centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu
informaciju.

Garantijas talons
uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zZimogs

Datums un pardevéja paraksts: ........cccccoocveviieniiennen.
10

Lietotaja apliecinajums:
Ar So apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka
arl par LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu
neievéroSanas sekam. Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu
ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta Lietotaja paraksts

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS
0000062517, VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV.
Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals:
100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants
pieskir garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem,
esoSiem Produkta Lietotajam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotdjam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot
Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta
uzlabo$anas veids (remonta izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta
uzskata. Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iesp&jams,
Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu no
defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no llguma.

5. Attiecibd uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila
Likuma "Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par
zaudéjumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un
izpildiSanu, neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobezZota tikai Iidz
nekvalitativa Produkta vértibai.

1. Garantijas laiks

Produkta elementi, Garantijas aizsardzibas laiks

apnemti ar garantiju .

DED7038A 24 menesh_slfaltot no P"rodukta |_egades
datuma noradita Garantijas talona

1ll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu,

apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas

reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu

Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas

instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,

sekojoSos gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas

ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas Iidzeklus, kas neatbilst
LietoSanas

Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus,

bez saskanoSanas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produktd ekspluatacijas materialus, kas neatbilst

LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"

izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja

darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai

nominalas tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalposanu, ja

izriet no LietoSanas instrukcijas, Lietotdjs veic patstavigi un péc savam

izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms
reklama&cijas pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa
darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamécijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7
dienu laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav
patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé
garantijas tiesibas attiecibd uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas
pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta
iegades vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp.
Z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var art sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas
pazino$anas formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

pazinojumi jabdt sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkow (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lieto$ana ir bistama Lietotaja veselibai un

dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no

dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.

Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem

transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta

defektu,, apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija

neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas
ar pardota produkta neatbilstibu likumam.

Tartalomjegyzék

Részletes biztonsagi elbirasok

A késziilék leirdasa

A berendezés rendeltetése

Hasznalati korlatozasok

Muiszaki adatok

Felkésziilés a munkara

Halézatra kapcsolas

A készilék hasznalata

Folyo karbantartasi tevékenységek

10 A készilék készlete

11 Onall6 hibaelharitas

12 Informacio a felhasznaldknak az elektromos és elektronikus

készilékek artalmatlanitasarol

A Megfeleléségi nyilatkozat Dedra-Exim Sp. z 0.0. székhelyén talalhato.
Az altalanos biztonsagi feltételek az utasitdsokhoz lettek csatolva
kilénall6 brosurakent.
A készillek mikodése soran ajanlott mindig az alapvetdé
munkabiztonsagi el6irasokat kdvetni, tiiz kitorése, aramiités vagy
mechanikai  sériilés  elkeriilése  érdekében. A  késziilék
hasznalatbavétele el6tt keérjuk, ismerkedjen meg a hasznalati utasitas
tartalmaval. Kérjuk, tartsa be a hasznalati utasitast és a biztonsagi
utasitasokat. A hasznalati utasitdsban szerepl§ utasitasok és ajanlasok
szigoru  betartasa  hatassal van  készlléke  élettartamanak
meghosszabbodasara.
A munkavégzés soran szigoruan be kell tartani a munkabiztonsagi
utasitasban talalhaté utmutatasokat. A készilék mas személynek
torténd atadasa esetén, kérjik adja at a hasznalati utasitast és a
munkabiztonsagi utasitast is. A Dedra-Exim cég nem vallal felel6sséget a
munkabiztonsagi utasitdsok be nem tartdsabdl szarmazoé belesetekért.
Olvasson el figyelmesen minden munkabiztonsagi utasitast és a
hasznalati utasitast. A figyelmeztetések és az utasitdsok be nem tartasa
aramutést, tlizet és/vagy sulyos sérlléseket okozhat.
1. Részletes biztonsagi el6irasok
Kérjiik figyelmesen olvassa el ennek a szakasznak a tartalmat, annak
érdekében, hogy a leheté legkisebbre csokkentse a szakszeriitlen
hasznalatbé6l vagy a biztonsagi eléirasok ismeretének hianyabol
szarmazo sériilések vagy balesetek kockazatat.
Ezt a készlléket 8 évesnél idésebb gyermekek, csokkent fizikai, szellemi
képességl és tapasztalattal, ismerettel nem rendelkez6 személyek is
hasznalhatjak, ha biztositott felligyelet vagy a késziilék hasznalatanak
betanitdsa oly modon, hogy az érintett kockazatokat vilagosan
megértsék. Gyermekek ne jatszanak az eszkdzzel. A gyermekek
feligyelet nélkll ne végezzenek az eszkdzon tisztitasi és karbantartasi
miveleteket.

o A toltot csak az SAS+ALL szériaju dedikalt késziilékekhez szabad
hasznalni. Mas akkumulatorok toltésének probaja a tolté6 vagy az
akkumulator karosodasahoz és veszélyes helyzetekhez vezethet.

¢ Tilos a nem ujratolthetének szant elemek Gjratoltése.

e A toltés soran, a toltét és az akkumulatort jol szell6z6 helyen
helyezze el. Az akkumulatorok téltése soran gazfejlédés léphet fel.

¢ Ne takarja el a tolt6é szell6zéréseit. A szell6z6rések lezarasa a toltd
tulmelegedéséhez és ennek kovetkeztében veszélyes helyzetekhez
vezethet (pl. tlizh6z).

e Soha ne hagyja feliigyelet nélkill a miikodd toltét. A toltd egy
elektromos készUlék és annak miikodés kdzbeni karosodasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.

¢ A hasznalat megkezdése minden alkalommal ellendrizze a t61t6 és
a tapkabel allapotat Sériilt t6lté csatlakoztatasa veszélyes helyzetek
keletkezéséhez vezethet.

o Az akkumulator toltésének befejezése utan huzza ki a tapkabel
csatlakozojat a halézati aljzatbol.

2. A késziilék leirasa

1. abra: 1) akkumulator foglalatok, 2) jelz6 dioda, 3) tapkabel dugéval, 4)

biztositék aljzat

3. A késziilék rendeltetése

A tolt6t kizarélag a Dedra SAS+ALL szérigju készllékkehez dedikalt

akkumulatorok toltésére szantak. A tolt6t a fentiekben felsorolt
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megengedett miikddési feltételeknek és a miszaki adatoknak megfelelé
lizemeltetésre szantak.

4.Hasznalati korlatozasok

A késziléket épités-feltjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet
hasznalni, mikézben egyidejlleg megfelelnek a hasznalati utasitasban
szereplé Uzemeltetési feltételeknek és a megengedett Uzemi
korilményeknek. A felhasznalo altali valtoztatdsok a mechanikai és
elektromos felépitésben, barmilyen valtoztatas, a hasznalati utasitasban
nem szerepld karbantartasi miveletek szabalyellenesnek minésiinek és
a Garancialis Jogok azonnali elvesztését eredményezi. Nem
rendeltetésszer(i vagy a Hasznalati Utasitasnak nem megfelel6 hasznalat
a Garancidlis Jogok azonnali elvesztését eredményezi. a Megfelel6ségi
Nyilatkozat érvényét veszti.

Megengedett miikodési feltételek
Csak helyiségeken belil hasznalja.

5. Miiszaki adatok

Modell DED7038A
Tapfesziltség [V] 12 d.c.
Toltési feszultség [V] 20 d.c.
Max. toltéaram [A] 2,3
Kdrnyezeti hdmérséklet-tartomany [° C] 5-40

Az akkumulator téltési ideje 2 Ah [perc] 70

Az akkumulator toltési ideje 4 Ah [perc] 140

Az akkumulator toltési ideje 5 Ah [perc] 160

6. Felkésziilés a munkara

A hasznalata megkezdése el6tt ellendrizze a tolté allapotat. A
karosodott tolt6t vagy a toltét sérilt tapkabellel ne csatlakoztassa a
hal6zathoz.

A t6It6 csatlakoztatasat a halézathoz és annak miikodését egy, a toltd
frontjan elhelyezett z6ld LED jelzi (lasd: az abran 1. oldal, 1. p.). A
berendezés munkara kész.

7. Halézatra kapcsolas

A berendezés halézati forrasra csatlakoztatasa elétt ellenérizze, hogy a
halézati fesziiltség megegyezik az adattablan szereld értékkel.

8. A berendezés hasznalata

A toltét csak az SAS+ALL szériaju akkumulatorok toltésére szantak.
Tilos mas, mint az SAS+ALL szériahoz dedikalt akkumulatorok toltése.
Mas akkumulator toltése az akkumulator vagy a t6lt6 maradandd
karosodasat okozhatjak és tliz keletkezésének okozdja is lehet.
Jelzédiodak:

1. z0ld - a halézatra csatlakoztatott eszkdz vagy feltdltott akkumulator

2. piros - az akkumulator toltése

Az akkumulator toltésének megkezdése el6tt, ellendrizze annak
feltoltottségi allapotat (lasd az akkumulator hasznalati utasitasaban). Ha
az akkumulator lemerilt, csusztassa az akkumulator saruit a toIté
érintkezGire

A toltés akkor kezdddik, amikor az akkumulatort behelyezik a nyilasba.
Ezt a miveletet egy piros LED jelzi. Toltés kdzben a LED folyamatosan
vilagit. Amikor az akkumulator teljesen fel van toltve, a zéld LED kigyullad.
Ha az akkumulator sériilt, azonnal hagyja abba a toltést, és hatarozza
meg az akkumulator meghibdsodasanak okait. Ne toltson hibas
akkumulatorokat.

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek

Barmilyen karbantartasi vagy tisztitasi kapcsolatos munkak
megkezdése el6tt csatlakoztassa le az akkumulatort a toltét a
tapforrasrol.

Minden hasznalat utan ajanlott a tolt6 megtisztitasa. A szennyezédések
slritett levegdvel eltavolithatéak. A toltd hazat megtisztithatja puha
nedves torl6kend6vel. Ne hasznaljon mosogatészereket, vegyszereket
sem oldészereket. Ugyeljen arra, hogy a télté belsejébe ne kerliljon viz.
Biztositék cseréje

A biztositék cseréje érdekében csavarja le a biztositéktartot rogzité anyat.
Tavolitsa el a kiégett biztositékot, és cserélje ki egy jora. Hasznaljon 6A
csoves biztositékokat.

A toltét tarolja sotét helyen, szobahdémérsékleten max. 80% relativ
paratartalom mellett, lehet8ség szerint az eredeti csomagolasaban.

10. Onallé hibaelharitas

Probléma Ok Megoldas
Nem csatlakoztatott Csatlakoztassa
tapkabel megfeleléen a tapkabelt
Ellenérizze a feszlltséget
Nincs haldzati az aljzatban. Ellendrizze,
st feszultség hogy, nem oldott-e le a
A 0lt6 nem biztositek.
tolti az

Ellenérizze az
akkumulator
csatlakoztatasat
Ellenérizze az
akkumulatort. Ne toltsén
sérllt akkumulatorokat!

Nem megfeleléen
csatlakoztatott
akkumulator

akkumulatort

Sérilt akkumulator
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A tolt6 sérilt Adja at a toltét szerviznek
Kiegett biztositek 8z | oo ralie ki a biztositékot
autéban -
egy jora
Kiégett biztositék a Cserélje ki a biztositékot
toltében egy jéra

11. A késziilék készlete
A csomagnak tartalmazni a kell: 1. Tolt6 — 1 darab.
12. Informacié a felhasznaloknak az elektromos éselektronikus
berendezések  hulladékkezelésérél (haztartasokra  vonatkozo
tajékoztatas)
A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion
E szereplé szimbdlum arrol tajékoztat, hogy az lzemképtelen
elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a
haztartasi szeméttel egyitt kidobni. Hulladékkezelésiik,
Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik hasznositasa soran a kbvetendé eljaras
a berendezés specialis gy(jtéponton térténd leadasa, ahol dijmentesen
atvételre  keril. Az elhasznalt készilékek  gyljtépontjainak
elhelyezkedésérdl a helyi hatdsagok adnak tajékoztatast, pl. internetes
oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetdvé teszi értékes eréforrasok
megbrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas
elkeriilését, melyeket a nem megfeleld hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabalyszeriitlen hulladékkezelés a megfelel6 helyi szabalyokban
meghatarozott birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznaldk az Eurdpai Unid orszagaiban: Elektromos vagy elektronikus
berendezés kidobasanak szikségessége esetén kérjuk Iépjenek
kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitoval, aki tovabbi
tajékoztatast nyujt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Union kivili orszagokban: Ez a szimboélum
csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik. A jelen termék kidobasanak
szikségessége esetén kérjik kapcsolatba lépni a helyi hatésagokkal
vagy az eladoval a helyes eljarasra vonatkozo tajékoztatasért.
Garanciajegy

Katalogusszam: DED7038A Gyartasi tétel szama: ..........cccceeeeenee.
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elad6 pecsétje

Datum és az elado alairasa: ............ccceveeeeeeecnnnns

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancialis feltételekrdl,
valamint a Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be
nem tartasabol eredd kévetkezményekrél. A jelen garancialis feltételekkel
megismerkedtem, amit alairdasommal igazolok:

kelt és helye
I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birdsag
Varsdban; az Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya,
addszama: 527-020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat
nyujt a Kezes forgalmazasabdl szarmazoé Termékre.

3. A garancidbdl eredd felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznaléd jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancialis id6szak soran
kelentkezik. A Termék megjavitasanak modja (a javitds modszere) a
Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni
lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas
alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék
aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az
1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolé térvény szerint, a Kezes
jelen garanciabdl eredd és/vagy a garancia megkotésével és
teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtdl
fuggetlendl, a hibas Termék értékének 6sszegére korlatozadik.

Il. Garancialis id6szak:

a Felhasznalo alairasa

A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

DED7038A

A garancialis védelem id6tartama

24 hoénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei
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1. A Felhasznalé felmutatia a Termék kitdltott Garanciajegyét és
valészinlsiti a Termék vasarlasanak kortlményeit, pl. felmutatva a
pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak
érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalo a reklamalt Termékkel egyltt adja
at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhaszndl6 betartja a Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkez6
meghibasodasaira:

a A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatoban meghatarozott,
kiléonésen a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra
vonatkozé feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési utmutaténak nem
megfeleld tisztitd és karbantarté szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelelé mddon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalo 6nalloan, a Kezessel vald egyeztetés nélkul modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfeleld Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis
23-i, a Polgari Torvénykonyvrdl szoldé térvény szerint, elvesziti a jelen
garanciabdl eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerlltek

- a plombak a Felhaszndlé altal megrongalasra kerlltek, vagy a
Felhasznalé beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek
k6zott a Kezelési utmutatébol eredé miveleteket a Felhasznald sajat
hataskorébe és sajat koltségére végzi el

IV. Reklamaciés eljaras

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacio
bejelentése el6tt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott
valamennyi miivelet a megfelel6 mdédon kertlt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék
hibaja észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik
nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrdl
sz06l6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha nem
jelenti be 7 napon belil a reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp.
Z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznal6 a reklaméciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési irlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon
elérhetéek. Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a
reklamacios bejelentést ajanljuk a kovetkezd cimre kildeni: DEDRA-
EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalé biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata
tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és
életére.

8. A garanciabdl ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek
a Felhasznal6 altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belil
kerl sor.

9. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban
elkdldeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az idével, mely
alatt a Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az
hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korldtozza és nem fliggeszti fel a
Felhasznalé eladott termékek hibaira vonatkozo kezességi szabalyokbol
eredd jogait.
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Cand lucrati cu aparatul, se recomanda sa respectati intotdeuna
masurile de sigurantd la munca pentru a evita incendiu,
electrocutare sau vatamare mecanica. Inainte de a utilizare aparatul,
cititi aceste instructiuni de utilizare. Va rugam sa pastrati instructiunile de
utilizare si instructiunile de securitate in munca.

Respectarea cu strictete a indicatilor si a recomandarilor cuprinse in
instructiunile de utilizare, va contribui la prelungirea duratei de viata a
aparatului Dvs.

In timpul muncii, respectati indicatile din instructiunile de securitate
in munca. Daca transmiteti aparatul la o altéd persoana Va rugam sa fi
dati si instructiunile de utilizare si instructiunile de securitate in munca.
Firma Dedra-Exim nu este reponsabila de accidentele rezultate. din cauza
nerespectarii indicatiilor de securitate la munca. Cititi cu atentie toate
instructiunile de siguranta si instructiunile de utilizare. Nerespectarea
avertizarilor si instructiunilor poate conduce la electrocutare, incendiu
si/sau la vatamari grave.

1. Detaliate regulamente privind siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie acest cuprins pentru a reduce pana la
minimum riscul de producera a unor leziuni sau a unui accident din
cauza incorectei operare sau necunoasterii regulamentelor privind
siguranta in munca.

Utilizarea aparatului de catre copii in varsta de la 8 ani si de persoane cu
handicap fizic, mental sau senzorial precum si de persoane care nu detin
experienta si suficiente cunostinte referitoare la utilizarea aparatului
necesitd supravegherea de catre persoana responsabila de siguranta sau
instruirea acestor persoane in ceea ce priveste utilizarea sigura a
aparatului si informarea lor privind eventualele pericole. Copiii nu pot sa
se joaca cu aparatul. Copiii nu vor efectua operatiuni de curatare si de
intretinere a aparatului fara supraveghere.

o Incércitoarea poate fi utilizati numai pentru acumulatoare
destinate pentru aparatele de tip SAS+ALL. Proba incarcarii altor
acumulatoare poate duce la deteriorarea incarcatoarei sau
acumulatorului ori la situatii periculoase.

Este interzis incarcarea bateriilor care nu sunt destinate pentru
reincarcare.

Pe durata incarcarii, amplasati incarcatoarea si bateria in spatii bine
ventilate. In timpul incarcarii acumulatoarelor se pot degaja gaze.

Nu acoperiti fantele de ventilatie a incarcatoarei. In cazul blocarii
fantelor de ventilatie incarcatoare poate sa se supraincalzeasca si sa
se creeze o situatie periculoasa (de ex. incendiu)

Nu lasati niciodatd incarcatoarea pe durata functionarii fara
supraveghere.

Incarcatoarea este un aparat electric si deteriorarea acesteia in
timpul functionarii poate sa creeze o situatie periculoasa.

De fiecare data, inainte de a incepe lucru, verificati starea
incarcatoarei si a cablului de alimentare. Pornirea incarcatoarei
deteriorate poate sa creeze o situatie periculoasa.

Dupa terminarea incarcarii acumulatorului, trebuie sa scoateti
stecherul de alimentare din priza retelei de alimentare cu energie
electrica

2. Descrierea aparatului

1) prize pentru baterii, 2) dioda de semnalizare, 3) cablu de alimentare cu
mufa, 4) priza pentru siguranta

3. Destinatia aparatului

Incarcatoarea este destinatd exclusiv pentru incarcarea acumulatoarelor
destinate pentru aparate din tip Dedra SAS+ALL.incarcatoarea este
destinata pentru functionare conform cu ,Conditile admise de munca ”
indicate mai jos.

4. Restrictii de utilizare

Se permite utilizarea aparatului la lucrari de renovare — constructii,
ateliere de reparatii, lucrari hobby cu respectarea conditiilor de utilizare si
conditilor permise de munca, cuprinse in manualul de utilizare.
Neautorizate modificari in constructia mecanica si electrica, orice alte
modificari, utilizare Tn alte scopuri decét cele descrise in Instructiunile de
utilizare vor fi considerate ca fiind ilegale si cauzeaza pierderea imediata
a Drepturilor la Garantie. Utilizare neconforma cu destinatia sau cu
Manualul de utilizare cauzeaza pierderea imediata a Drepturilor la
Garantie iar Declaratia de Conformitate pierde valabilitatea

Conditii permise de munca
Utilizati numai in interiorul incaperilor.

6. Pregatire pentru functionare

inainte de a incepe utilizarea verificati starea incércatoarei.

Nu conectati incarcatoarea deterioratd sau cu cablul deteriorat de
alimentare la reteaua de alimentare cu energie electrica. Conectarea
incarcatoarei la alimentare si functionarea acesteia este semnalizata de
dioda verde amplasata in partea din fata a incarcatoarei (vezi fig. pag.1,
p. 1). Aparatul este gata pentru functionare.

7. Conectarea la retea de alimentare cu energie electrica

Tnainte de a conecta dispozitivul la o surs& de alimentare, asigurati-va ca
tensiunea de alimentare corespunde cu datele de pe placuta

dispozitivului.
8. Utilizarea aparatului
Incarcatoarea este destinata numai pentru incarcarea

acumulatoarelor de tip SAS+ALL. Se vor incarca numai acumulatoarele
destinate pentru sistemul SAS+ALL. Incarcarea altor acumulatoare poate
pricinui deteriorarea acestora sau incarcatoarei precum si poate provoca
un incendiu. Verificati starea incércari acumulatorului inainte de a incepe
incarcarea (vezi manualul de utilizare al acumulatorului). Daca
acumulatorul este descarcat, trebuie sa impingeti ghidajul acumulatorului
pe bornele incarcatoarei.

Diodele de semnalizare:

1. verde - dispozitiv conectat la retea sau la baterie incarcata

2. rosu - incarcare baterie

Incarcarea incepe cand bateria este introdusa in slot. Aceasta operatie
este semnalata printr-o dioda indicator (fig. Pag. 1, 2). Incércarea incepe
cand bateria este introdusa in slot. Aceasta operatiune este semnalizata
de un LED rosu. In timpul incarc&rii, LED-ul va lumina constant. Cand
bateria este complet incarcata, LED-ul verde se va aprinde.

Daca bateria este deteriorata, incetati imediat ihcarcarea si determinati
cauza defectiunii bateriei. Nu incarcati bateriile defecte.

9. Verificari i reglaje curente

Inainte de a incepe orice operatiune de intretinere sau curatare
deconectati incarcatoarea de la sursa de alimentare cu energie
electrica.

Se recomanda curatarea incarcatoarei dupé fiecare utilizare. Impuritatile
pot fi indepartate cu aer comprimat. Carcasa incarcatoarei poate fi
curatata cu o carpa moale umeda. Nu folositi detergenti, agenti chimici
sau solventi. Fiti atenti ca apa sa nu patrunde in interiorul incarcatoarei.
inlocuirea sigurantei

Pentru a inlocui siguranta, desurubati piulita care fixeaza suportul
sigurantei. Scoateti siguranta arsa si inlocuiti-o cu una buna. Folositi
sigurante tubulare 6A.

Depozitati incarcatoarea in loc intunecos, in temperatura camerei la o
umiditate relativa pana la 80%, cu cat este posibil in ambalajul original.
10. Rezolvarea problemelor

Problema Cauza Rezolvare
Cablul de alimentare | Conectati corect cablul de
neconectat alimentare
. L Verificati daca in priza este
Lipsa tensiunii de la L P M
tensiune. Verificati daca nu
retea . Y
’ a actionat siguranta.
Verificati conectarea
Acumulatorul C .
acumulatorului, conectati
conectat necorect ’
P corect
Incarcatoarea P
- < Verificati acumulatorul. Nu
nu incarca Acumulatorul . a3
acumulatorul deteriorat Incarcati acumulatoarele
deteriorate!
Incarcatoarea este Trimiteti incarcatoarea la
deteriorata, Service
Siguranta suflata in Inlocuiti siguranta cu una
masina buna

Siguranta arsa in
incarcator

Inlocuiti siguranta cu una
buna

11. Dotarea aparatului
Ambalajul trebuie s& contine: 1. incarcator — 1 buc.
12. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea utilajelor uzate (se
refera la gospodarii de casa)
Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia
E anexatd, va informeaza ca acest tip de produse electrice sau
electronice, care s-au defectat, nu trebuie aruncat la gunoi

5. Date tehnice

Model DED7038A
Tensiunea de alimentare [V] 12 d.c.
Tensiunea de incarcare [V] 20 d.c.
Max. curent de incarcare [A] 2,3
Intervalul de temperatura ambianta [° C] 5-40
Timp de incarcare a bateriei 2 Ah [min] 70
Timp de incarcare a bateriei 4 Ah [min] 140
Timp de incarcare a bateriei 5 Ah [min] 160

impreuna cu deseurile obisnuite. Procedura corecta in caz de
utilizare, reciclare sau recuperare a subsansamblelor consta in predarea
dispozitivului la centrul specializat de colectare, unde va fi receptionat
gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a utilajelor uzate, vor fi
furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente
valoroase si evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului,
care pot fi periclitate din cauza procedurilor necorespunzatoare de
eliminarea deseurilor.

Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
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Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam
sa contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru
informatii suplimentare.

Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene

Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca
doriti s& eliminati produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile
locale sau vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de
procedura.

Certificat de garantie
pentru

Nr. de katalog: DED7038A Numar de Iot: ..........cccceevneennen.
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ............ccccceveeeiieeennnes

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si
efectele nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in
Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute
ce afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul

|. Responsabilitatea pentru produs
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al XIV-a Economic al Registrului National Juridic] NIP
[CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..
2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul
acorda garantie la produsul derivat din distributia Garantului.
3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care
sau ivit din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia
Utilizatorului.
4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de
reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de
decizia Garantului. Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi
reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total
Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora preful Produsului ori de a
se retrage de la Contract.
5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964
din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si
executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitata maxim pana la valoarea
Produsului defect..
|I. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

DED7038A

semnatura Utilizatorului

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului, inscrisa
in prezentul Certificat de garantie

I1l. Conditjile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex.
prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient
reclamatja, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul
reclamat, toate componetele mentionate la “Completarea” Produsului in
manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de
utilizare si din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din
cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de
utilizare, in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.
b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante
de conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al
Produsului de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Ultilizator;
e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare
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5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au
fost indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase
din manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in
manualul de utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie .

1. Daca se constata ca Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a
depune reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile
descrise in manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data
la care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu
legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator,
pierde garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de
pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a
Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe
adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe
pagina de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei
cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe
pagina www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti
sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea
Produsului defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea
si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de
14 zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a
Produsului reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomand& curétirea
acestuia. Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva
distrugerii in timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul
reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza
defectului Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I
utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

Inhaltsverzeichnis

. Ausfuhrliche Sicherheitsvorschriften

. Beschreibung des Geréts

. Verwendungszweck des Gerats

. Einsatzbeschrankungen

. Technische Daten

. Vorbereitung zum Betrieb

. Anschliefen ans Stromnetz

. Nutzung des Gerats

. Ubliche Bedientatigkeiten

10. Lieferumfang des Gerats

11. Selbstandige Behebung von Stérungen

12. Informationen fir Benutzer lber die Entsorgung von elektrischen

und elektronischen Geraten

Die Konformitatserklarung befindet sich bei der Zentrale von Dedra-Exim
Sp. z o0.0. Allgemeine Sicherheitsbedingungen wurden der
Bedienungsanleitung als separate Broschiire angeschlossen.

Wahrend der Arbeit mit dem Gerat sollen die wichtigsten Grundsatze der
Arbeitssicherheit beachtet werden, um Brandausbruch, elektrischen
Schlag oder mechanische Verletzungen zu vermeiden. Vor der
Inbetriebnahme des Gerats lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung.
Bewahren Sie bitte die Bedienungsanleitung und Anleitung zur
Arbeitssicherheit auf. Strenge Beachtung der in der Bedienungsanleitung
enthaltenen Hinweise und Anweisungen wird zur Verlangerung der
Lebensdauer lhres Gerats beitragen.

Wahrend des Betriebs soll man die in der Anleitung zur Arbeitssicherheit
enthaltenen Anweisungen unbedingt einhalten. Falls das Geréat an eine
andere Person Ubergeben wird, Uberreichen Sie ihr bitte auch die
Bedienungsanleitung und Anleitung zur Arbeitssicherheit. Die Firma
Dedra-Exim haftet nicht fur Unfélle, die als Folge der Nichtbeachtung von
Anweisungen zur Arbeitssicherheit aufgetreten sind. Man soll alle
Sicherheitsanleitungen und die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.
Nichtbeachtung von Warnhinweisen und Anleitungen kann zum
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwerwiegenden Verletzungen
fuhren.

1. Ausfiihrliche Sicherheitsvorschriften

Machen Sie sich bitte mit dem Inhalt dieses Kapitels vertraut, um das
Risiko einer Verletzung oder eines Unfalls maximal zu begrenzen, zu
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denen es infolge falscher Bedienung oder Unkenntnis der
Arbeitssicherheitsvorschriften kommen kann.
Dieses Gerat kann von Kindern im Alter von mindestens 8 Jahren sowie
von Personen mit verringerten physischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Kenntnis des Gerats benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden, sodass sie die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Kinder
durfen keine Wartung oder Reinigung des Gerats ohne Aufsicht
durchfiihren.
¢ Das Ladegerat darf nur fiir Akkumulatoren verwendet werden, die
fiir die Geratelinie SAS+ALL bestimmt sind. Der Versuch, andere
Akkus aufzuladen, kann das Ladegerat oder den Akku beschadigen
sowie gefahrliche Situationen verursachen.
Es ist verboten Batterien zu laden, die nicht wiederaufladbar sind.
e Wahrend des Ladevorgangs sollten das Ladegerat und der Akku
in einem gut beliifteten Raum aufgestellt werden. Beim Aufladen
von Akkumulatoren kénnen Gase entstehen.
Die Liiftungsschlitze des Ladegerits nicht zudecken. Wenn die
Luftungsschlitze blockiert sind, kann sich das Ladegerat Uberhitzen,
was zu gefahrlichen Situationen (z.B. Brand) fihren kann.
Das Ladegerat wahrend des Ladevorgangs niemals
unbeaufsichtigt lassen. Das Ladegerat ist ein elektrisches Gerat,
dessen Beschadigung wahrend des Betriebs zu gefahrlichen
Situationen fiihren kann.
Priifen Sie vor jeder Verwendung den Zustand des Ladegerats und
des Netzkabels. Das Einschalten eines beschadigten Ladegerats kann
zu gefahrlichen Situationen fihren.
e Ziehen Sie nach dem Aufladen des Akkus den Netzstecker aus der
Steckdose
2. Beschreibung des Gerits
Abb. 1: 1) Batteriebuchsen, 2) Signaldiode, 3) Netzkabel mit Stecker, 4)
Sicherungsbuchse
3. Verwendungszweck des Gerits
Das Ladegerat ist ausschlieRlich fir Laden von Akkumulatoren geeignet,
die fur die Dedra Geratelinie SAS+ALL bestimmt sind. Das Ladegerat ist
fur  Betrieb gemaB den unten aufgefihrten  zulassigen
Arbeitsbedingungen und technischen Daten bestimmt.
4. Einsatzbeschriankungen
Es ist zulassig, das Gerat bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, bei Amateur-Arbeiten unter gleichzeitiger
Einhaltung der Verwendungsbedingungen und zulassigen
Arbeitsbedingungen, die in der Bedienungsanleitung enthalten sind, zu
nutzen.
Eigenmachtige Anderungen an mechanischem oder elektrischem Bau
des Geréts, alle Modifikationen und Bedientatigkeiten, die nicht in der
Bedienungsanleitung beschrieben wurden, werden als unzuldssig
angesehen und filhren zum sofortigen Verlust der Garantieanspriiche.
Nicht bestimmungsgemafe Verwendung oder Nutzung nicht gemaf der
Bedienungsanleitung flihrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspriiche
und die Konformitatserklarung verliert ihre Giiltigkeit.

Zulassige Arbeitsbedingungen
Nur in geschlossenen Raumen verwenden.

5. Technische Daten

Modell DED7038A
Versorgungsspannung [V] 12 d.c.
Ladespannung [V] 20 d.c.
Max. Ladestrom [A] 2,3
Umgebungstemperaturbereich [° C] 5-40

Ladezeit des Akkus 2 Ah [min] 70

Ladezeit des Akkus 4 Ah [min] 140

Akkuladezeit 5 Ah [min] 160

6. Vorbereitung zum Betrieb

Vor der Verwendung soll man den Zustand des Ladegerits priifen.
Kein beschadigtes Ladegerat oder kein Ladegerat mit beschadigtem
Netzkabel an die Stromversorgung anschlieBen. Das AnschliefRen des
Ladegerats an die Stromversorgung und sein Funktionieren wird durch
eine griine Diode an der Vorderseite des Ladegerats angezeigt (siehe Bild
S. 1, Punkt 1). Das Gerét ist betriebsbereit.

7. AnschlieBen ans Stromnetz

Vor dem Anschluss der Maschine an das Stromnetz vergewissern Sie
sich, dass die Spannung auf dem Datenschild mit der vorhandenen
Spannung ubereinstimmt.

8. Nutzung des Gerits

Das Ladegerat ist nur fiir Laden von Akkus der SAS+ALL Linie
geeignet. Es ist verboten, andere Akkus als die fir das SAS+ALL-System
bestimmte Akkus zu laden. Das Aufladen eines anderen Akkus kann den
Akku oder das Ladegerat dauerhaft beschadigen und einen Brand
verursachen. Vor dem Laden des Akkus seinen Ladezustand Gberpriifen

(siehe Bedienungsanleitung des Akkus). Wenn der Akku entladen ist,
schieben Sie die Akkufiihrungen auf die Ladekontakte des Ladegerats.
Signaldioden:

1.Griin - Gerat, das an das Stromnetz oder den geladenen Akku
angeschlossen ist

2.red - Batterieladung

Der Ladevorgang beginnt, wenn der Akku in den Steckplatz eingesetzt
wird. Dieser Vorgang wird durch eine Anzeigediode signalisiert (Abb.
Seiten 1, 2).

Der Ladevorgang beginnt, wenn der Akku in den Steckplatz eingesetzt
wird. Dieser Vorgang wird durch eine rote LED angezeigt. Wahrend des
Ladevorgangs leuchtet die LED konstant. Wenn der Akku vollstandig
aufgeladen ist, leuchtet die griine LED.

9. Ubliche Bedientitigkeiten

Vor Beginn von jeglichen Wartungs- oder Reinigungsarbeiten das
Ladegeréat von der Versorgungsquelle trennen.

Es wird empfohlen, das Ladegerat nach jeder Verwendung zu reinigen.
Verschmutzungen kénnen mit Druckluft entfernt werden. Das Gehause
des Ladegerats kann mit einem weichen, feuchten Lappen gereinigt
werden. Keine Reinigungsmittel, Chemikalien oder L&sungsmittel
verwenden. Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in das Ladegerat
gelangt.

Sicherungswechsel

Lésen Sie zum Ersetzen der Sicherung die Mutter, mit der der
Sicherungshalter befestigt ist. Entfernen Sie die durchgebrannte
Sicherung und ersetzen Sie sie durch eine gute. Verwenden Sie 6A-
Réhrensicherungen.

Das Ladegerat soll an einem dunklen Ort bei Raumtemperatur und einer
relativen Luftfeuchtigkeit von bis zu 80% gelagert werden, falls méglich in
der Originalverpackung.

10. Selbsténdige Behebung von Stérungen

Problem Ursache Lésung
Das Netzkabel _
ist nicht Das Netzkabel richtig

anschlielen
angeschlossen

Prifen, ob die Spannung in
der Steckdose vorhanden ist.
Prifen, ob die Sicherung
nicht ausgel6st hat.

Keine
Netzspannung

Den Anschluss des
Akkumulators priifen, richtig
anschlieRen

Der Akkumulator
ist falsch

Das Ladegerat angeschlossen

|adt den =
Akkumulator Beschadigter Den /-_\kkumulat_c_)r_prufen.
- Keine beschadigten
nicht Akkumulator

Akkumulatoren laden!

Das Ladegerat
ist beschadigt,

Das Ladegerat an den
Reparaturservice abgeben

S'Chzﬁigg im Ersetzen Sie die Sicherung
durchgebrannt durch eine gute
Slcherung__lm Ersetzen Sie die Sicherung
Ladegerat .
durch eine gute
durchgebrannt

11. Lieferumfang des Gerats
Die Verpackung soll beinhalten: 1. Ladegerat - 1 Stiick.
12. Nutzerinformationen iiber die abgabe von gebrauchten elektro-
und elektronik-altgeraten (betrifft Haushalte)
Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der
beigefiigten Dokumentation informiert, dass man gebrauchte
— Elektro- und Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmiill
wegwerfen darf. Das richtige Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter
Benutzung oder Recycling von Unterbauelementen besteht in der
Ubergabe von gebrauchten Elektro- und Elektronik-Altgerdten an
Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen werden.
Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten
und die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu
vermeiden. Die unsachgeméafe Verwertung wird mit Strafen laut den
entsprechenden Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern: Wenn Sie die Elektro- und Elektronische
Gerate abgeben mochten, melden Sie sich bitte einem nachst gelegenen
Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der Ilhnen weitere Informationen
erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Ladndern auRerhalb der EU: Dieses Symbol
betrifft nur EU-Lander. Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Geréate
abgeben mdchten, melden Sie sich bitte einem nachst gelegenen
Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der lhnen weitere Informationen
erteilt.

Garantiekarte
fur
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Katalognummer: DED7038A LOthUMMEr: .......cccvevevveeennee.
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........ccccoccovevvieeennns

Erklarung des Benutzers:
Ich bestéatige, dass ich uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen
der Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und
Garantiekarte enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die
Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt, was ich mit meiner
eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort
I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fiir
Warschau, XIV Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters,
Steuernummer 527-020-49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der
Garant hiermit Garantie fur das Produkt, das vom Vertrieb des Garants
stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen
Fehler zurtckzufihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur
kostenlosen Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der
Garantiezeit offenbart wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt
repariert wird (Methode der Reparatur) wird vom Garanten bestimmt.
Falls der Garant feststellt, dass die Reparatur nicht méglich ist, behalt sich
der Garant das Recht vor, das mangelhafte Element oder das ganze
Produkt gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den Preis des
Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des
Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die
Schadensersatzhaftung des Garanten fir die sich aus dieser Garantie
ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer Erteilung und
Auslibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

1. Garantiezeit

Unterschrift des Kaufers

Elemente des Produkts, die mit

der Garantie umfasst sind Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts

DED7038A das auf dieser Garantiekarte angegeben ist

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstdnde vom Benutzer, z.B. durch
Vorlegung eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die
Reklamation reibungslos durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen,
dass der Benutzer alle in dem "Lieferumfang" genannten Elemente, der
in der Bedienungsanleitung beschrieben wurde, zusammen mit dem
Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten
Bedingungen vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung,
Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die
im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer,

d Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer,
die im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23.
April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt,
an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer
entfernt, verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens
an ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor
der Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in
der Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt
wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7
Tagen ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer,
der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fur das Produkt, im Falle,
wenn die Reklamation nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt
gekauft wurde, beim Garantieservice oder schriftich auf folgende
Adresse angemeldet werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular
zur Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf
der Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine
Garantieservice-Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die
Reklamationsanmeldung aufgrund der Garantie an folgende Adresse
richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).
6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der
Gesundheit und dem Leben des Benutzers.

8. Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt
innerhalb von 14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten
Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll
man es reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor méglichen
Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).
10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das
mit der Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen
konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt

BEZPIECZENSTWO PRACY / [@HBEZPECNOST PRACE / fl{ BEZPECNOST PRI PRACI / [lff DARBO SAUGA / [l DARBA DROSIBA /
MUNKABIZTONSAG / [} MASURI DE SECURITATE /B8 ARBEITSSICHERHEIT
Nalezy przeczyta¢ uwaznie wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i instrukcje obstugi. / Podrobné prectéte vSechny bezpecnostni

pokyny a navody k obsluze. / Dokladne sa oboznamte s bezpecnostnou a s uzivatelskou priru¢kou. /

Reikia jdemiai perskaityti visas

saugumo instrukcijas ir aptarnavimo instrukcijas. / Rapigi salastt visu droSibas un lietoSanas instrukciju. / Figyelmesen olvassa el a
biztonsagi Utmutatot és a hasznalati utmutatot. / [f@ Cititi cu atentie toate instructiunile de siguranta si instructiunile din Manualul de utilizare. /. / B3
Alle Sicherheitshinweise und die Bedingungsanleitung sind sorgfaltig zu lesen.

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE. Nalezy przeczytaé wszystkie ostrzezenia,
instrukcje, ilustracje i specyfikacje dotyczace bezpieczenstwa

tego produktu.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych

bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym,

pozaru lub powaznych obrazen.

Nalezy zachowaé¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przyszlego

uzytku. Pojecie elektronarzedzie uzywane w ostrzezeniach dotyczy

elektronarzedzia sieciowego
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( przewodowego) lub akumulatorowego ( bezprzewodowego).

1. Bezpieczenstwo w miejscu pracy

a) W miejscu pracy nalezy utrzymaé porzadek i dobre oswietlenie.
Nieporzadeki zte oswietlenie przyczynia sie¢ do wypadkoéw.

b) Nie nalezy uzywaé¢ elektronarzedzia w sSrodowiskach
wybuchowych, tworzonych przez tatwo palne ciecze, gazy lub
pyly. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére moga zapali¢ pyt lub

opary


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

c)

Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci i obserwatorow do miejsc, w
ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad elektronarzedziem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a)

b)

<)

d)

e)

f)

Wtyczka musi by¢ dopasowana do gniazda zasilajgcego. Nigdy
w zaden sposob nie nalezy przerabiaé wtyczki. Nie nalezy
uzywa¢ zadnych faczy posrednich w przypadku uzywania
elektronarzedzi posiadajacych przewéd z zyla uziemienia
ochronnego. Brak przerébek we wtyczkach i gniazdach
wtyczkowych zmniejsza ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.
Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub zwartych
z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki centralnego
ogrzewania i chlodziarki. W przypadku dotkniecia czesci
uziemionych lub zwartych z masg, wzrasta ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu i wilgoci.
Przedostanie si¢ wody do urzadzenia zwigksza ryzyko porazenia
pradem.

Nie nalezy nadwyreza¢ przewodoéw przytaczeniowych. Nigdy nie
uzywac¢ przewodu do przenoszenia narzedzia, ciggniecia lub
wyciagania wtyczki z kontaktu. Przewéd zasilajacy nalezy
chroni¢ przed dziataniem wysokich temperatur, oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzony bgdz
poplatany przewdd podwyzsza ryzyko porazenia elektrycznego.
Pracujac narzedziem, ktére przeznaczone jest do pracy na
zewnatrz, nalezy uzywac wylacznie przediuzaczy
przeznaczonych do pracy na zewnatrz pomieszczen.
Zastosowanie odpowiedniego przedtuzacza zmniejsza ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

Jezeli urzadzenie pracuje w wilgotnej atmosferze sie¢ zasilajagca
musi byé wyposazona w zabezpieczenie réznicowo-pradowe
(RCD). Zabezpieczenie réznicowo-pradowe zmniejsza ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym. Uwaga: Termin ,,urzadzenie
roznicowo-pragdowe(RCD) ” mozna zastgpi¢ terminem ,,wylgcznik
pradu ziemnozwarciowego (GFCI)” lub ,,wytgcznik pradu uptywowego
( ELCBY’

3. Bezpieczenstwo oso6b

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

Podczas pracy elektronarzedziem nalezy by¢ przewidujagcym i
zachowacé ostroznosé¢ podczas wykonywania kazdej czynnosci.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie¢ zmeczonym lub
pod wptywem lekéw, alkoholu lub innych srodkéw odurzajacych
(np. narkotyki). Moment nieuwagi moze by¢ przyczyng powstania
powaznych urazéw ciata.

W trakcie pracy nalezy stosowac¢ srodki ochrony indywidualnej.
Zawsze uzywac okularéw ochronnych. W zwigzku z mozliwoscig
powstania pytéw szkodliwych dla zdrowia nalezy uzywaé $Srodkow
ochrony drég oddechowych. Stosowanie obuwia antyposlizgowego,
oston twarzy i gtowy oraz srodkéw ochrony stuchu zmniejsza ryzyko
urazu.

Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia urzadzenia. Przed
wlozeniem wtyczki do gniazdka Ilub umieszczeniem
akumulatoréw badz baterii w gniezdzie, nalezy zawsze upewnié¢
sig, ze wylacznik jest w pozycji wylaczony. Podtgczanie
urzadzenia do sieci zasilajgcej, przenoszenie podigczonego do sieci
urzadzenia gdy palec znajduje sie na wigczniku grozi
niekontrolowanym wigczeniem urzgdzenia i moze by¢ przyczyng
wypadku.

Usunaé¢ wszelkie klucze i inne narzedzia nastawcze przed
uruchomieniem urzadzenia. Pozostawienie klucza lub narzedzia
umieszczonego w ruchomych czesciach urzadzenia moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

Nalezy unika¢ przyjmowania nienaturalnych pozycji podczas
pracy. Nalezy caly czas dbac¢ o stabilng pozycje w czasie pracy i
zachowanie réwnowagi. Stabilna pozycja w trakcie pracy musi
gwarantowa¢ utrzymanie rownowagi i stabilnosci. Gwarantuje to
lepsze  panowanie nad elektronarzedziem w  sytuacjach
nieprzewidywalnych.

Nalezy stosowa¢ odpowiedni stroj roboczy. Stréj nie powinien
by¢ luzny, nie powinno sie nosi¢ dlugiej i luznej bizuterii. Nalezy
utrzymywac swoje wilosy, ubrania i rekawice z dala od czesci
ruchomych. Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie wlosy moga zostaé
wciggniete przez czesci ruchome.

Jezeli urzadzenie jest przystosowane do wspotpracy z odciggiem
urobku nalezy upewni¢ sie, ze odciag jest prawidiowo
podiaczony. Stosowanie odciggu urobku znacznie zmniejsza
zagrozenie zwigzane z obecnoscig szkodliwych pytéw w atmosferze
pracy.

Doswiadczenie zdobyte przy czestej pracy z elektronarzedziem
nie powinno prowadzi¢ do zbyt duzej pewnosci siebie i
ignorowania zasad bezpieczenstwa wiasciwych dla narzedzia.
Beztroska moze w utamku sekundy doprowadzi¢ do powaznych
obrazen.

4. Obstuga urzadzenia i jego eksploatacja

a)

<)

d)

e)

)}

h)

Nie nalezy przecigza¢ elektronarzedzia. Uzywaé¢ wiasciwego
elektronarzedzia dla danego zastosowania. Prawidiowe
uzytkowanie urzadzenia podniesie efektywnos$¢ i bezpieczenstwo
wykonywanej pracy.

Nie uzywac elektronarzedzia, w ktorym wytacznik/wtacznik jest
uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wigczy¢ lub
wytgczy¢ jest niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.

Wyja¢ wtyczke z gniazdka (odtaczy¢ zrédio zasilania) przed
kazdorazowym regulowaniem elektronarzedzia, wymiang
osprzetu lub zaprzestaniu pracy. Operacja ta zabezpiecza
uzytkownika przed niekontrolowanym uruchomieniem
elektronarzedzia

Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywaé¢ w miejscu,
niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy pozwala¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejszg instrukcja
na uzywanie elektronarzedzia. Elektronarzedzia sg niebezpieczne
w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow.

Elektronarzedzie musi byé poddawane przegladom
technicznym. Nalezy sprawdza¢ wspotosiowosé i wiasciwe
mocowanie czesci ruchomych, sprawdza¢ czy nie pojawiajg sie
pekniecia albo jakiekolwiek inne czynniki, ktére moga miec¢
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem naprawic.
Przyczyng wielu wypadkéw jest niewlasciwa konserwacja
elektronarzedzia.

Narzedzia tnace powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie
utrzymanie ostrych krawedzi narzedzi tngcych zmniejsza
prawdopodobienstwo zakleszczenia i utatwia obstuge.
Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp. Nalezy
uzywac zgodnie z niniejszg instrukcja, bioragc pod uwage warunki
pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie elektronarzedzia w
sposéb, do jakiego nie jest przeznaczone, moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji.

Uchwyty i powierzchnie do trzymania powinny by¢ zawsze
suche, czyste i bez $ladéw oleju i smaru. Sliskie uchwyty i
powierzchnie do trzymania nie pozwalajg na bezpieczng prace i
kontrole narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

5. Serwis

Naprawe
wykwalifikowany

elektronarzedzia
fachowiec,

moze wykonywacé jedynie
przy zastosowaniu oryginalnych

czesci. Postepowanie takie gwarantuje zachowanie bezpieczenstwa
elektronarzedzia.

A

VSeobecné bezpeénostni pfedpisy pro elektrické nafadi
VAROVANI. Prectéte si vSechna varovani, pokyny, obrazky a
specifikace tykajici se bezpeénosti tohoto vyrobku

Nedodrzovani nize uvedenych varovani a bezpe¢nostnich pokynti maze
mit za nasledek uraz elektrickym proudem, pozZar nebo vazné poranéni.
VsSechna varovani a pokyny si uschovejte pro budouci pouziti.
Pojem elektrické naradi pouzivané ve varovani znamena sitové elektrické
naradi (s kabelem) nebo akumulatorové (bez kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a)

b)

<)

Na pracovisti zajistéte poradek a dobré osvétleni. Neporadek a
$patné osvétleni mohou zpuUsobit Uraz.

Elektrické naradi nepouzivejte v prostiedi s nebezpecim
vybuchu,kde se nachazeji lehce horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektrické naradi vytvafi jiskry, které mohou vznitit prach
nebo vypary

Zabrante vstupu détem a postrannim osobam na mista, kde se
pouziva elektrické naradi. Rozptylovani miize zpusobit ztratu
kontroly nad elektrickym naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a)

b)

<)

d)

e)

Zastrcka musi byt prizpisobena sit'ové zasuvce. Nikdy zadnym
zpUsobem neupravujte zastrcku. Nepouzivejte  zadné
prodluzovaci kabely, pokud pouzivate elektrické naradi, které ma
kabel s uzemnénou zilou. Pouzivani neupravenych zastréek a
kolikovych zasuvek snizuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem.
Nedotykejte se uzemnénych kovovych predmétd, jako jsou
trubky topeni, radiatory ustfredniho topeni a chladnicky. Prfi
dotknuti uzemnénych ¢asti nebo zkratovanych kostrou hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Elektrické naradi nevystavujte desti a vihkosti. Proniknuti vody do
narfadi zvySuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Nezatézujte pripojovaci kabely. Nikdy nepouzivejte kabel
k pfenaseni zafizeni, tazeni nebo vytahovani zastrcky ze
zasuvky. Napajeci kabel nevystavujte vysoké teploté, olejim,
ostrym hranam nebo rotujicim dilim zafizeni. PoSkozeny nebo
zamotany kabel zvySuje nebezpeci urazu elektrickym proudem.

Pii praci s elektrickym naradim uréenym pro praci venku,
pouzivejte pouze prodluzovaci kabely uréené pro venkovni
pouziti. Pouziti vhodného prodluzovaciho kabelu snizuje nebezpeci
urazu elektrickym proudem.
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f)

Pri praci s elektrickym naradim ve vlhkém prostredi, musi byt
napajeci obvod vybaven proudovym chraniéem (RCD). Proudovy
chrani¢ snizuje nebezpedi uUrazu elektrickym proudem. Poznamka:
Pojem ,proudovy chrani¢ (RCD)" Ize nahradit pojmem ,proudovy jisti¢
(GFCI)* nebo ,jisti¢ zbytkového proudu ( ELCB)*

3. Bezpeénost osob

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g9)

h)

Pfi praci s elektrickym naradim budte pozorni a zachovejte
opatrnost pfi provadéni kazdé cinnosti. Elektrické naradi
nepouzivejte, kdyz jste unaveni, pod vlivem lék, alkoholu nebo
jinych omamnych latek (napf. drog). Okamzik nepozornosti maze
byt pfi¢inou vzniku vazného poranéni.

Pfi praci pouzivejte osobni ochranné prostredky. Vzdy
pouzivejte ochranné bryle. V pfipadé moznosti vzniku zdravi
Skodlivého prachu pouzivejte prostfedky ochrany dychacich cest.
Pouzivani protiskluzové obuvi, obli¢ejovych §titd a ochrany hlavy a
sluchu snizuje nebezpedi urazu.

Zabrante nahodnému zapnuti elektrického naradi. Pred viozenim
zastrcky do zasuvky nebo vliozenim akumulatori nebo baterii do
schranky se vzdy ujistéte, ze vypina¢ je v poloze vypnuto.
PFipojeni naradi k napajeci siti, pfenaseni s prstem na spinaci hrozi
nahodnym zapnutim nafadi mdze byt pfic¢inou urazu.

Pred zapnutim zafizeni odstrarte veskeré klice a jiné sefizovaci
nastroje. Kli¢e a naradi ponechané v rotujicich ¢astech zafizeni
mohou byt pFi¢inou Urazu.

PFi praci se zafizenim se snazte udrzet prirozenou polohu téla.
Po celou dobu prace dbejte na stabilni polohu a zachovani
rovnovahy. Stabilni poloha pfi praci musi zajistovat udrzeni
rovnovahy a stability. ZajiStuje lepsi kontrolu nad naradim.

Noste vhodny pracovni odév. Odév nesmi byt rozepnuty, nesmi
se nosit dlouha visici bizuterie. Vlasy a volné ¢asti odévu musi
byt chranény proti moznosti zachyceni rotujicimi ¢astmi zarizeni.
Rozepnuty odév, biZzuterie nebo dlouhé vlasy mohou vtahnout rotujici
Casti.

Pokud je to mozné, pripojte k naradi odsavaci zafizeni pro odtah
odpadu, ujistéte se, ze je spravné pfipojeno. Pouzivani
odsavaciho zafizeni snizuje nebezpeli spojené s pfitomnosti
Skodlivého prachu v pracovnim ovzdusi.

Zkusenosti ziskané pri ¢asté praci s elektrickym naradim nesmi
vést k priliSné sebejistoté a nedodrzovani bezpeénostnich zasad
pro dané zafizeni. Nepozornost mize ve zlomku sekundy zpUsobit
vazné poranéni.

4. Obsluha zafizeni a jeho pouzivani

a)

b)

c)

d)

e)

f)
9)

h)

Elektrické naradi pretézujte. Pro dané pouziti pouzivejte vhodné
elektrické naradi. Spravné pouzivani elektrického naradi zvySuje
efektivitu a bezpeénost provadéné prace.

Nepouzivejte elektrické naradi s poskozenym prepinacem.
Elektrické naradi, které nemlzete zapnout nebo vypnout, je
nebezpecné a dejte jej opravit.

Pfed kazdym sefizenim elektrického naradi, vyménou
prisluSenstvi nebo ukonéenim prace vytahnéte zastrécku ze
zasuvky (odpojte zdroj napajeni). Tato €innost chrani uzivatele proti
nahodnému zapnuti elektrického naradi.

Nepouzivané elektrické naradi skladujte na misté nedostupném
pro déti. Zabrante osobam neseznamenym s elektrickym
naradim nebo s timto navodem pouzivat elektrické naradi.
Elektrické naradi je nebezpecné v rukou nezaskolenych uzivatelu.
Elektrické naradi podrobujte technickym prohlidkam.
Kontrolujte souosost a spravné upevnéni rotujicich ¢asti,
kontrolujte, zda nevznikaji praskliny nebo jakékoli jiné pri€iny,
které mohou mit vliv na praci s elektrickym naradim. Pokud
zjistite poskozeni, opravte elektrické naradi pred pouzitim.
PFi¢nou mnoha Urazd je nespravna drzba elektrického naradi.
Rezné nastroje musi byt ostré a ¢isté. Vhodna udrzba ostrych hran
feznych nastrojl snizuje riziko zaseknuti a usnadriuje obsluhu.
Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atp. pouzivejte
v souladu stimto navodem, se zohlednénim pracovnich
podminek a druhu vykonavané prace. Pouzivani elektrického
nafadi v rozporu s uréenim muiZze vést k nebezpecnym situacim.
Uchyty a tchopové povrchy musi byt vzdy suché, cisté a beze
stop oleje a maziva. Kluzké uchyty a uchopové povrchy neumoziuji
bezpecnou praci a kontrolu naradi v neo€ekavanych situacich.

5. Servis

Opravu elektrického naradi muze provadét pouze kvalifikovany
odbornik s pouzitim originalnich nahradnich dili. Takovy postup
zaruc€uje zachovani bezpec¢nosti elektrického naradi.

Vseobecné bezpecénostné predpisy tykajuce sa elektronaradia

A

VAROVANIE. Oboznamte sa so vSetkymi vystrahami,
varovaniami, pokynmi, odporu¢aniami, obrazkami, schémami

a Specifikaciami, ktoré sa tykaju bezpecnosti tohto vyrobku.
Nedodrziavanie nizSie uvedenych bezpecnostnych pokynov a odporucani
mbze viest k zasahu el. pridom, poziaru alebo k vaznemu urazu &i
nehode.
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VsSetky vystrahy, pokyny, odporucania a prirucky zachovajte pre
pripadnu potrebu v budicnosti. Termin elektronaradie, ktory sa
pouziva v pokynoch a prirucke, sa tyka sietového elektronaradia
(kablového) alebo akumulatorového (bezdrétového).

1. Bezpecnost’ na mieste prace

a)

b)

<)

Na mieste prace udrzujte nalezity poriadok a Cistotu, zabezpecte
vhodné a dostatocné osvetlenie. Neporiadok a zlé osvetlenie su
Castou pri¢inou Urazov a nehdd.

Elektronaradie v ziadnom pripade nepouzivajte vo vybusnom
prostredi, ktoré tvoria l'ahko horfavé kvapaliny, plyny alebo
prachy. Elektronaradie vytvara iskry, ktoré mézu vznietit’ prach alebo
vypary.

Deti ani postranné osoby sa nemézu nachadzat’ na miestach, v
ktorych sa pouziva elektronaradie. Rozptylenie méze spdsobit, ze
stratite kontrolu nad elektronaradim.

2. Elektricka bezpec¢nost’

a)

b)

<)

d)

e)

f)

)}

Zastréka musi byt kompatibilna s napajacou zasuvkou. Zastrcku
nikdy ziadnym spésobom neprerabajte. Nikdy nepouzivajte
ziadne predlzovacie kable na napajanie elektronaradia, ktoré ma
zastrcku s ochrannym kontaktom. Neprerabanie zéastrCiek a
zasuviek znizuje riziko zasahu el. pradom.

Nedotykajte sa uzemnenych povrchov alebo povrchov, ktoré su
spojené s uzemnenim (uzemnovacim obvodom), ako napr. rury,
potrubia, radiatory centralneho kurenia, chladiace boxy ap. V
pripade kontaktu s uzemnenymi povrchmi alebo s povrchmi, ktoré su
spojené s uzemnenim, riziko zasahu el. prudom je ovela vysSie.
Naradie nevystavujte na posobenie zrazok a vlhkosti. Ak voda
prenikne do naradia zvySuje sa riziko zasahu elektrickym prudom.
Nepret'azujte napajacie kable. Kabel nikdy nepouzivajte na
prenasanie naradia, tahanie alebo na vytahovanie zastréky zo
zasuvky. Napajaci kabel chraite pred posobenim vysokej
teploty, oleja, ostrych hran alebo pohyblivych c¢asti naradia.
Poskodeny alebo zapleteny napajaci kabel zvySuje riziko zasahu el.
prudu.

Ak naradie, ktoré sa méze pouzivat’ vonku, pouzivajte vonku,
pouzivajte iba predizovacie kable, ktoré su uréené na pouzivanie
vonku. Pouzivanie vhodného prediZzovacieho kabla znizuje riziko
zasahu el. pradom.

Ak sa naradie pouziva vo vlhkom prostredi, napajaci el. obvod
musi byt chraneny (vybaveny) pridovym chraniéom (RDC).
Prudovy chrani€ zniZuje riziko zasahu el. pradom.

Pozor: Termin ,,prddovy chrani¢ (RCD) ” sa mbze nahradit terminom
,,skratovy isti¢ (GFCI)” alebo ,,uzemnovaci isti¢ (ELCB)

3. Bezpe€nost’ os6b

a)

b)

<)

d)

e)

9)

Pocas pouzivania elektronaradia bud'te obozretny a predvidavy,
pri vykonavani kazdej praci zachovavajte naleziti pozornost.
Elektronaradie nepouzivajte, ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod
vplyvom liekov, alkoholu alebo inych omamnych pripravkov
(napr. drog). Chvilka nepozornosti méze byt pri¢inou vazneho urazu
¢i nehody.

Pocas prace pouzivajte individualne ochranné prostriedky. Vzdy
pouzivajte ochranné okuliare. Vzhladom k tomu, Ze pocas prace
mobze vznikat zdraviu Skodlivy prach, pouzivajte prostriedky na
ochranu dychacich ciest. Pouzivanim protiSmykovej obuvi, ochranu
tvare a hlavy, ako aj prostriedkov na ochranu sluchu, znizite riziko
Urazu.

Naradie vzdy zabezpecéte pred nahodnym spustenim. Pred
vlozenim zastrécky do zasuvky, alebo pred pripojenim batérii
alebo akumulatorov k el. napatiu, vzdy sa uistite, Ci je vypinac
naradia vo vypnutej polohe. Pocas pripajania naradia k el. napatiu,
pocas prenasania naradia pripojeného k el. napatiu, nikdy nedrzte
prst na vypinadi, v opaénom pripade moze dojst k nekontrolovanému
spusteniu naradia, o méze byt pricinou nehody.

Pred spustenim naradia odstrante vsetky kFace ainé
nastavovacie naradie. V pripade, ak klU¢ alebo iné naradie zostane
vloZzené do pohyblivych Casti naradia, méze dojst k urazu alebo
nehode.

Pocas prace sa snazte stat’ prirodzene, vyhybajte sa
neprirodzenym poloham. Pocas prace cely €as stojte v stabilnej
polohe a v rovnovahe. Stabilnd poloha poéas prace musi
zarucovat, ze vzdy udrzite rovnovahu a stabilitu. Vdaka tomu
mate zaruku, Ze lepSie ovladnete elektronaradie, ked déjde k
neocakavanej situacii.

Pouzivajte vhodny pracovny odev. Odev nesmie byt prili$ volny,
nesmiete nosit’ dlhi avolnu bizutériu. Vlasy, oblecenie a
rukavice udrzujte v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych casti.
Volné Casti obleCenia alebo dihé vlasy m6zu pohyblivé diely naradia
zachytit.

Ak je naradie pripravené na pripojenie k odsavaciemu systém
(pilin, prachu), skontrolujte, ¢i je odsavanie spravne pripojené.
Pouzivanie odsavacieho systému vyrazne znizuje rizika suvisiace
s pritomnostou Skodlivych prachov vo vzduchu na pracovisku.



h)

Ziskané skusenosti vdaka ¢astému pouzivaniu elektronaradia
nesmu viest’ k prili§ velkému sebavedomiu a k naslednému
ignorovaniu bezpecnostnych zasad a pokynov tykajucich sa
naradia a prace s nim. Chvilka nepozornosti méze viest k vaznemu
Urazu alebo nehode.

4. Obsluha naradia a jeho prevadzka

a)

b)

<)

d)

e)

f)

g9)

h)

Elektronaradie nikdy nepret'azujte. Pouzivajte naradie vhodné na
vykonavanie danej prace. Spravne pouzivanie naradia zvySuje
efektivnost a bezpec€nost vykonavanej prace.

Nepouzivajte elektronaradie, ktoré ma poskodeny
vypinac/zapina¢. Elektronaradie, ktoré sa neda zapnut &i vypnut je
nebezpecné, nesmie sa pouzivat, a musi sa dat opravit.

Vzdy pred nastavovanim elektronaradia, pred vymenou
prisluSenstva alebo po skonceni prace, vzdy vytiahnite zastréku
naradia z el. zasuvky (odpojte od zdroja el. napétia). Tato zasada
chrani uzivatela pred nekontrolovanym (nezamysfanym) spustenim
elektronaradia

Nepouzivané elektronaradie uchovavajte na mieste mimo
dosahu deti. Nedovol'te, aby elektronaradie pouzivali osoby,
ktoré sa neoboznamili s elektronaradim a s touto priruckou.
Elektronaradie je v rukach nezaskolenych oséb nebezpecné.
Elektronaradie sa musi pravidelne kontrolovat. Pocas
technickych kontrol sa musi kontrolovat’ nastavenie osi, spravne
upevnenie pohyblivych €asti, ¢i sa neobjavili prasknutia, alebo
akékolvek iné faktory, ktoré moézu (negativne) ovplyvnit’
funkénost’ a bezpecnost’ elektronaradia. Ak sa vyskytne
poskodenie alebo porucha, elektronaradie sa pred dal$im
pouzitim musi opravit. Pri¢inou mnohych urazov a nehéd je prave
nespravna udrzba elektronaradia.

Rezacie nastroje musia byt ostré a Cisté. Spravne udrziavanie
ostrych hran rezacich nastrojov znizuje pravdepodobnost zaseknutia
a ulah&uje pouzivanie naradia.

Elektronaradie, prisluSenstvo, pracovné nastroje ap. pouzivajte
v sulade s pokynmi a odporutcaniami, ktoré su uvedené v tejto
prirucke, zohladnujte pracovné podmienky a typ vykonavanej
prace. Pouzivanie elektronaradia spdsobom, na ktory nie je uréené,
moze viest k nebezpecnym situaciam.

Rucky a iné uchopovacie povrchy musia byt vzdy suché a Cisté,
bez mastnych Skvin (stop po oleji a mazivach). Kizké rucky a
uchopovacie povrchy neumoznuju, aby bola praca vykonavana
bezpecne, a zarovef nezaruCuju, Ze sa naradie bude dat’ ovladnut,
ked dbjde k neoCakavane;j situacii.

5. Servis

Elektronaradie méze opravovat iba kvalifikovany certifikovany
odbornik, s pouzitim przy originalnych dielov. Zarucuje to, Ze bude
zachovana bezpecnost elektronaradia.

Bendros saugos taisyklés elektros jrankiams

A

|SPEJIMAS. Reikia perskaityti visus jspéjimus, instrukcijas,
iliustracijas ir specifikacijas, susijusias su Sio produkto

sauga.
Nesilaikant Zemiau nurodyty jspéjimy ir saugos nurodymuy, gali Kilti
elektros smagio, gaisro arba rimty suzalojimy pavojus.

Reikia iSsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas naudojimui ateityje.
|spéjimuose naudojama elektros jrankio sgvoka reiSkia j tinklg jjungiamag
elektros jrankj (su laidu) arba akumuliatorinj (belaidj).

1. Sauga darbo vietoje

a)

b)

c)

Darbo vietoje visuomet turi biti palaikoma tvarka ir geras
apSvietimas. Netvarka ir prastas apsvietimas padidina
nelaimingy atsitikimy pavojy.

Draudziama naudoti elektros jrankius sprogstamojoje aplinkoje,
kurig sudaro degieji skyséiai, dujai arba dulkés. Elektros jrankiai
gamina kibirkstis, dél kuriy gali uzsidegti dulkés arba dujos.
Draudziama leisti vaikams arba stebétojams biiti vietose, kur yra
naudojami elektros jrankiai. Dél démesio blaskymo galima
prarasti elektros jrankio kontrole.

2. Elektros sauga

a)

b)

<)
d)

Kistukas turi atitikti rozete. Niekuomet jokiu bidu negalima
modifikuoti kiStuko. Draudziama naudoti bet kokius tarpinius
elementus, jei yra naudojamas elektros jrankis su apsauginiu
jzeminimu. Nemodifikuoti kiStukai ir rozetés sumazina elektros
smugio rizikg.

Batina vengti, kad kontakto su jzemintais arba sujungtais su
mase pavirsiais — pvz. vamzdziais, Sildytuvais, centrinio Sildymo
radiatoriais ir Saldikliais. LieCiant jZemintus arba sujungtu su mase
elementus, padidéja elektros smagio rizika.

Irenginys negali bati veikiamas lietaus ir drégmés. Vandens
patekimas j jrenginj padidina elektros smagio rizika.

Draudziama apkrauti pajungimo laidus. Draudziama naudoti
laida norint pernesti jrenginj, tempti arba tempiant uz laida
iStraukti kiStuka iS rozetés. Saugoti maitinimo laidg nuo auksty
temperatiiry, tepaly, astriy krasty ar judanéiy jrenginio elementy

e)

poveikio. Pazeistas arba supainiotas laidas padidina elektros smugio
rizika.

Dirbant su jrankiu, kuris yra skirtas darbui lauke, butina naudoti
tik atitinkamus ilgintuvus, skirtus darbui lauke. Atitinkamo
ilgintuvo naudojimas sumazina elektros smugio rizika.

Jei jrenginys veikia drégnoje aplinkoje, tinklas privalo turéti
liekamosios srovés prietaisg (RCD). RCD apsauga sumazina
elektros smuagio rizikg. Démesio: Terming ,liekamosios srovés
prietaisas (RCD)“ galima pakeisti terminu ,automatinis srovés
iSjungiklis (GFCI)” arba ,nuotékio srovés iSjungiklis (ELCB)".

3. Zmoniy sauga

a)

b)

<)

d)

e)

)}

h)

Darbo su elektros jrankiu metu reikia buti atidziam ir atsargiai
atlikti kiekvieng operacija. Draudziama naudoti elektros jrankj,
banant pavargusiam arba po vaisty, alkoholio ar kity
svaiginanéiy medziagy (pvz. narkotiky) vartojimo. Dél neatidumo
gali kilti rimty kdno suzalojimy pavojus.

Darbo metu bitina naudoti asmeninés apsaugos priemones.
Visuomet bitina naudoti apsauginius akinius. Dél sveikatai
kenksmingy dulkiy atsiradimo galimybés bitina naudoti kvépavimo
taky apsaugos priemones. Avalynés su neslidzZiais padais, veido ir
galvos apsaugos, klausos apsaugos priemoniy naudojimas sumazina
susizalojimo rizikg.

Batina vengti atsitiktinio jrenginio jjungimo. Pries jdedant
kiStuka j rozete arba patalpinant akumuliatorius ar maitinimo
elementus lizde, butina jsitikinti, kad jjungiklis yra pozicijoje
wisjungtas®. |renginio jjungimas | elektros tinklg, jjungto j tinklg
jrenginio pakélimas, kai pirStas yra ant jjungimo mygtuko, sudaro
nekontroliuojamo jrenginio jjungimo rizikg ir gali bati nelaimingo
atsitikimo priezastimi.

Pries jjungiant jrenginj, reikia pasalinti visus raktus ir kitus
reguliavimo jrankius. Palikus raktg arba kitg daiktg judanciose
jrenginio dalyse, gali Kilti kino suzalojimo pavojus.

Darbo metu reikia vengti nenatiraliy pozicijy. Darbo metu visg
laikg reikia rapintis stabilia pozicija ir pusiausvyros iSsaugojimu. Kino
pozicija darbo metu privalo garantuoti pusiausvyros ir stabilumo
iSsaugojima. Tai garantuoja geresnj elektros jrankio valdymag
nenumatytais atvejais.

Batina dévéti atitinkama darbo apranga. Drabuziai negali bati
laisvi, draudziama naudoti ilgus, kabancius papuoSalus. Reikia laikyti
savo plaukus, drabuzius ir pirStines atokiai nuo judanciy daliy.
Palaidus drabuZiai, kabantys papuo$alai arba ilgi plaukai gali bati
jtraukti judan€iy daliy.

Jei jrenginys yra pritaikytas darbui su atlieky Salinimo sistema,
batina jsitikinti, kad Si sistema yra teisingai pajungta. Naudojant
atlieky Salinimo sistema, Zymiai sumazéja pavojus, susijes su
kenksmingomis dulkémis darbo vietoje.

Patirtis gauta daznai dirbant su elektros jrankiu, negali leisti
pernelyg pasitikéti savimi ir ignoruoti saugos taisykles,
susijusias su jrankio naudojimu. Dél neripestingumo akimirksniu
gali jvykti nelaimingas atsitikimas ir bati patirti rimti kiino suzalojimai.

4. Irenginio aptarnavimas ir eksploatavimas

a)

b)

c)

d)

e)

9

h)

Draudziama perkrauti elektros jrankj. Reikia naudoti elektros

jrankj, kuris atitinka atliekamg darbga. Teisingas jrenginio
naudojimas padidins efektyvumg ir atliekamo darbo sauga.
Draudziama naudoti elektros jrankj, kuriame jjungiklis /

iSjungiklis yra sugedes. Elektros jrankis, kurio negalima jjungti arba
iSjungti, yra pavojingas ir turi bati sutaisytas.

Pries bet kokj elektros jrankio reguliavima, priedy keitima ar
sustabdzius darba batina iSimti kiStuka iS rozetés (atjungti

elektros 3altinj). Si operacija apsaugo operatoriy nuo
nekontroliuojamo jrenginio jjungimoi.
Nenaudojama elektros jrankj reikia laikyti vaikams

neprieinamoje vietoje. Negalima leisti, kad elektros jrankj
naudoty Zmonés, kurie nezino, kaip jj naudoti, arba nesusipazino
su Sia elektros jrankio naudojimo instrukcija. Elektros jrankiai yra
pavojingi neapmokyty vartotojy rankose.

Turi bati atliekamos elektros jrankio techninés perzidros. Reikia
reguliariai tikrinti asiSkuma ir teisinga judanciy daliy tvirtinima,
tikrinti, ar néra jtrakimy arba kitokiy veiksniy, galinciy daryti
jtaka elektros jrankio darbui. Pastebéjus sugadinimus, reikia
sutaisyti elektros jrankj, prie$ jis bus naudojamas. Daugelio
nelaimingy atsitikimy priezastis yra netinkama elektros jrankio
priezidra.

Pjaunantys jrankiai turi bati astras ir Svarus. Teisingas astriy
pjaunanciy jrankiy krasty palaikymas sumazina jstrigimo pavojy ir
palengvina naudojima.

Elektros jrankis, jranga, darbo jrankiai ir pan. turi bati naudojami
pagal Sia instrukcijg ir atkreipiant démesj j atliekamo darbo tipg
ir sglygas. Naudojant elektros jrankj nenumatytu bddu, gali Kkilti
pavojingos situacijos.

Rankenos ir kitos vietos, uz kurias jrankis yra laikomas,
visuomet turi buti sausos, Svarios be jokiy tepalo ar alyvos
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pédsaky. Slidzios rankenos ir laikymo pavirSiai neleidzia dirbti saugiai
ir kontroliuoti jrankj netikéty situacijy metu.

5. Servisas

Elektros jrankio remonta gali atlikti tik kvalifikuotas specialistas,

kuris naudoja originalias atsargines dalis. Toks elgesys garantuoja

elektros jrankio sauguma.

Visparéjie drosibas noteikumi elektroiericém

BRIDINAJUMS. Lidzam salasit visus bridinajumus,
instrukciju, ilustraciju un specifikaciju par produkta drosibu.

Minétu droSibas bridindjumu un noradijumu neievéroSana var izraisit

elektribas triecienu, ugunsgréku vai nopietnu ievainojumu.

Saglabat visu bridinajumu un instrukciju turpmakai lietoSanai.

Elektroierices nosaukums, izmantots bridindjumos, attiecas tikla

elektroiericém

(vada) vai akumulatora elektroiericém (bezvada).

1. Drosiba darba vieta

a) Turiet darba vietu kartigu un labi apgaismotu. Nekartiba darba
vieta un slikts apgaismojums palielina nelaimes gadijuma risku.

b) Nelietot elektroierici spradzienbistama vide, kas ir savienota ar
viegli uzliesmojamiem S$kidrumiem, gazém vai putekliem.
Elektroinstrumenti razo dzirksteles, kuras var iedegt puteklus vai
tvaikus

c) Nelaut bérniem un novérotajiem atrasties vietas, kur ir lietotas
elektroierices. Neuzmaniba var bit par kontroles zaudésanas
iemeslu.

2 Elektriska drosiba

a) KontaktdakSa jabit pielagota elektribas ligzdai. BarosSanas
kabela kontaktdakSu aizliegts parveidot. Nedrikst lietot nekadu
starpsavienojumu elektroiericem, kuriem ir aizsardzibas
iezeméjums. KontaktdakSu un rozetes neparveidoSana samazina
elektribas trieciena risku.

b) Nedrikst pieskarties pie iezemétam virsmam vai pie virsmam,
saslégtam ar masu, piem., caurules, silditaji, centralapkures
radiatori un ledusskapji. lezeméto vai saslégto ar masu elementu
piedurSana palielina elektribas trieciena risku.

c) Neatstat ierici zem lietus un mitruma. Udens nok|G3ana iericé
paaugstina elektribas trieciena risku.

d) Nenoslogojiet baroSanas kabeli. Nedrikst parnest, vilkt vai
atslegt kontaktdakSsu no ligzdas, turéSot ierici ar vadu.
BaroSanas vadu sargat no augstam temperatiiram, ellam, asam
malam vai ierices kustamiem elementiem. Bojats vai samezglots
elektrokabelis var paaugstinat elektribas trieciena risku.

e) Stradajot ar ierici, paredzéto ardarbiem, lietot tikai
pagarinasanas vadus, paredzétus darbam arpus telpam. Attieciga
pagarinaSanas vada lietoSana samazina elektribas trieciena risku.

f) Jaierice strada mitra atmosféra, baroSanas tikls jabut apgadats
ar atlikuma stravas ierici (RCD). atlikuma stravas ierices lietoSana
samazina elektribas trieciena risku.

e Uzmanibu: Termins "atlikuma stravas ierice (RCD)" var bt
aizvietots ar terminu "zemes noplides aizsardzibas ierici (GFCI)"
vai "nopludes slégiekarta (ELCB" terminu.)

3. Personu drosiba

a) Stradajot ar elektroierici, operators jabat apdomigs un uzmanigs
jebkura darba izpildiSanas laika. Nelietojiet ierici noguruma, péc
zales, alkohola vai citu toksisku vielu (piem., narkotisku)
lietoSanas. Neuzmanibas moments var izraisit kermena nopietnu
ievainojumu.

b) Darba laika lietojiet personalas aizsardzibas lidzeklus. Vienmér
lietojiet aizsardzibas brilles. Sakara ar veselibai kaitigu puteklu
izveidoSanas iespéju, lietojiet elpoSanas celu aizsardzibas IT1dzeklus.
NeslidoSu apavu, sejas un galvas segumu, ka arT dzirdes
aizsardzibas lidzek|u lietoSana samazina ievainoSanas risku.

c) lzvairieties no ierices netiSas ieslegSanas. Pirms kontaktdaksas
pieslégsSanas pie tikla vai akumulatoru vai bateriju novieto$anas
iericé, vienmeér parliecinieties, vai slédzis atrodas izslégta
stavokll. lerices pieslégSana pie tikla, pieslégtas ierices
parvietoSana, kad pirksts atrodas uz ieslédzéja, var ierosinat
nekontrolétu ierices ieslégSanu un var bat par nelaimes gadijuma
iemeslu.

d) Nopemt visu atslegu un citu instrumentu pirms ierices
iedarbinasanas. Instruments vai atsléga, kas ierices ieslégSanas
bridT nav iznemta no ta, var radit savainojumu.

e) Nepienemt nedabigu poziciju darba ar ierici. Visa laika saglabat
stabilu darba poziciju un Iidzsvaru. Stabila darba pozicija
jagarante Iidzsvara un stabilitates saglabasanu. Tas atlaus labak
kontrolét elektroierici dazadas negaiditas situacijas.

f) Lietojiet attiecigu darba apgérbu. Apgérbs nevar bit valigs,
nelietojiet garu un valigu juvelierizstradajumu. leteicams turét
matus, apgérbu un cimdus talu no elektroinstrumenta rotéjosam
dalam. Brivs apgérbs, juvelierizstraddjumi un gari mati var
aizkabinaties uz ierices kustigiem elementiem.
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g) Jaierice ir pielagota darbam ar atkritumu siicéju, parbaudiet, vai
sucéjs ir attiecigi pieslégts. Atkritumu stcéja lietoSana redzami
samazina risku, savienotu ar kaitigu puteklu esamibu darba
atmosféra.

h) Pieredze, sasniegta bieza darba ar elektroierici nevar izraisit
parmérigu pasparliecibu un attiecigu elektroierices drosibas
noteikumu ignoréSanu. Bezripiba acumirkll var izraisit nopietnu
ievainojumu.

4. lerices apkalposana un ekspluatacija

a) Nedrikst parslogot elektroierici. lzmantot darbam atbilstoSo
elektroierici. Pareiza ierices lietoSana uzlabo veikta darba efektivitati
un paaugstina droSibu.

b) Nelietot elektroierici ar bojatu izsledzéju/iesledzeju. Katra
elektroierice, kuru nevar ieslégt var izslégt, nav dro$a un jabdat
remontéta.

c) Atslegt kontaktdaksu no ligzdas (atslégt baroSanas avotu) pirms
ierices reguléSanas, elementu mainiSanas vai darba
pabeigSanas. Tas l|aus pasargat lietotaju no elektroierices
nekontrolétas iedarbinasanas.

d) Nelietoto elektroierici glabat bérniem nepieejama vieta. Nelaut
lietot elektroierici personam, kas nav iepazistinatas ar
elektroierici var ar instrukciju. Elektroinstrumenti ir bistami
neapmacitiem lietotajiem.

e) Elektroierice jabut atdota tehniskam apskatem. Parbaudit
kustamu elementu koaksialitati un attiecigu stiprinasanu,
parbaudit, vai nav nekadu spraugu vai citu faktoru, kas var
ietekmét uz elektroierices darbu. Visas elektroinstrumenta
bojatas dalas kvalificeétam personalam atbilstoSi jasalabo vai
janomaina. Daudzi atgadijumi ir ierosindti péc nepareizo
elektroierices apkopes.

f) Vienmeér turiet grieSanas elementu pienacigi asu un tiru. Asu
ierices malu saglabaSana samazina noblokéSanas risku un atvieglo
darbu.

g) lzmantojiet elektroierici, aprikojumu, darba instrumentu utt.
atbilsto$i instrukcijai, nemot véra darba apstaklus un veikta
darbaveidu. Elektroierices neatbilsto$a lietosana var bat par bistamo
situaciju iemeslu.

h) Rokturi un turéSanas virsma jabut vienmér sausi, firi, bez ellas
un smeérvielas pédam. Slideni rokturi un turéSanas virsmas nelaut
drosi stradat un kontrolét ierici negaiditas situacijas.

5. Serviss

lerici var remontét tikai kvalificéts meistars, lietojot originalu

rezerves dalu. Tas garanté elektroierices droSibas saglabasanu.

Elektromos kéziszerszamok altalanos biztonsagi el6irasai

FIGYELMEZTETES. Olvasson el minden figyelmeztetést
el6irast ezen terméket érinté illusztraciokat és specifikaciokat.

Az alabb felsorolt, a biztonsagot érint6 figyelmeztetések és utmutatasok

figyelmen kivil hagyasa aramitést, tiizet vagy sulyos sérlléseket

okozhatnak.

Orizze meg az 6sszes utasitast és figyelmeztetést a késdbbi

felhasznalashoz. A figyelmeztetésekben alkalmazott elektromos

kéziszerszam fogalom a halézati elektromos kéziszerszamokra
vonatkozik (vezetékes) vagy akkumulatoros (vezeték nélkiili).

1. Munkahelyi biztonsag

a) A munkahely legyen rendben tartva és jol megvilagitva. A
rendetlenség és a rossz megvilagitas baleseteket okozhat.

b) Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamokat
robbanasveszélyes kornyezetben melyeket gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok teremtenek. Az elektromos
kéziszerszamok szikrat bocsajtanak ki, amelyek meggyujthatjak a
port és a gézoket

c) Ne engedjen gyermekeket és nézelédoket azokra a helyekre,
amelyeken hasznalnak elektromos kéziszerszamokat. A figyelem
szérodasa az elektromos kéziszerszam folotti ellendrzés elvesztését
okozhatja.

2. Elektromos biztonsag

a) A csatlakozonak illeszkednie kell a halézati aljzathoz. Soha
semmilyen esetben ne alakitsa at a csatlakozot. Ne hasznaljon
semmilyen kozvetett kapcsolatot az elektromos kéziszerszamok
hasznalata esetén, amelyek védéfoldeléses vezetékkel vannak
ellatva. A csatlakozok és az aljzatok atalakitds mentesége csokkenti
az dramutés kockazatét.

b) Kerilje a foldelt vagy testzarlatos feliiletek érintését, olyanokat,
mint csovek, fiitotestek, kozponti fiités radiatorai és
hiitokésziilékek. Foldelt vagy testzarlatos fellletek érintése esetén
megnd az elektromos aramités kockazata.

c) Ne tegye ki a késziiléket es6 és nedvesség hatasanak. A viz
bejutasa a készulékbe ndveli az aramités kockazatat.

d) Ne feszitse tul a csatlakozé vezetékeket. Soha ne hasznalja a
vezetékeket a készilék mozgatasahoz vagy a csatlakozé
kihuzasahoz a konnektorbol. A tapkabelt védje a magas
hémérséklet, az olaj, éles szélek vagy a késziilék mozgo



e)

f)

alkatrészeinek hatasatol. A sérilt vagy 6sszegabalyodott vezeték
megnoveli az aramutés kockazatat.

Kiiltéri hasznalatra szant késziilékkel dolgozva, kizardlag kiiltéri
hasznalatra szant hosszabbitét hasznaljon. A megfelel6
hosszabbit6 hasznalata csokkenti az elektromos &ramités
kockéazatat.

Ha a késziilék nedves kornyezetben miikodik, akkor a tapforrast
aram-véddékapcsoléval kell (RCD) ellatni. Az aram-véddkapcsold

csOkkenti az elektromos aramités kockazatat. Figyelem: az ,aram-
védbkapcsolot (RCD)" szakkifejezés helyettesitheté ,foldzarlati
aramkori megszakitd (GFCI)" szakkifejezéssel vagy ,szivargd

arammegszakito (ELCB)" szakkifejezéssel

3. Személyi biztonsag

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)}

h)

Az elektromos kéziszerszam lizemeltetése soran el6relatonak és
koriltekintonek kell lennie minden tevékenység végzése kozben.
Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot, ha faradt vagy
gyogyszerek, alkohol vagy mas boditészerek hatasa alatt all (pl.
narkotikumok). Pillanatnyi figyelmetlenség sulyos sérilések okozdja
lehet.

Munkavégzés kozben hasznalja az egyéni védofelszereléseket.
Mindig hasznaljon védészemiiveget. Az egészségre karos porok
keletkezésének lehetésége miatt hasznaljon léguti
védéfelszereléseket. A csuUszasgatlés cipd, az arc- és fejvéddk
valamint a hallasvédé felszerelések hasznalata csokkenti a sérulés
kockazatat.

Keriilje a késziilék véletlenszerii beinditasat. Miel6tt a
csatlakozot behelyezi az aljzatba vagy az akkumulator- vagy
elemtarté aljzataba, mindig gy6z6djon meg arrél, hogy a
kapcsol6 kikapcsolt allasban van-e. Ha az ujja a kapcsolén van a
készulék a tapforrdshoz valé csatlakoztatédsakor, a tapforrashoz
csatlakoztatott késziilék mozgatasa esetén, az ellendrizetlen
bekapcsolashoz vezethet, ami baleset forrasa lehet.

Tavolitson el minden kulcsot és mas beallité eszkozt a késziilék
bekapcsolasa el6tt. A készilék mozgd alkatrészein felejtett kulcsok
vagy mas szerszamok sérllésekhez vezethetnek.

Keriilje a természetellenes testhelyzeteket a munkavégzés
soran. Ugyeljen mindig a stabil testhelyzetre és az egyensuly
megtartdasara munkavégzés soran. A stabil testhelyzet a
munkavégzés soran garantalja a stabilitas és az egyensily
megtartasat. Garantdlja az elektromos kéziszerszam jobb iranyitasat
varatlan helyzetekben.

Hasznaljon megfelelé6 munkaruhat. A ruhazat ne legyen laza, ne
viseljen hosszu és laza ékszereket. Tartsa tavol hajat, ruhazatat
és kesztylijét a mozgo6 alkatrészektdl. A laza ruhazatot, ékszereket
és a hosszu hajat a mozgé alkatrészek behuzhatjak.

Ha a késziiléket elszivéoval egyiittmiikodve tervezték, akkor
gy6zédjon meg arrol, hogy az elszivé megfeleléen van-e
csatlakoztatva. Az elszivd hasznalata jelentésen csokkenti a
munkahelyi kérnyezetben levé porok jelenléte altal okozott veszélyt.
Az elektromos kéziszerszamokkal végzett gyakori munka soran
szerzett tapasztalat ne vezessen a tulzott 6nbizalomhoz és az
eszkozre vonatkozé biztonsagi szabalyok be nem tartasahoz. A
gondatlansdg a masodperc tort része alatt sulyos séruléseket
okozhat.

4. A berendezés kezelése és lizemeltetése

a)

b)

c)

d)

e)

Ne terhelje tul az elektromos kéziszerszamot. Az adott
alkalmazasi teriilethez megfelelé elektromos kéziszerszamot
hasznaljon. A berendezés megfelel6 hasznalata noveli a
hatékonysagot és a végzett munka biztonsagat.

Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot, amelyben a
ki/bekapcsolé hibas. Az elektromos kéziszerszam, amit nem lehet
bekapcsolni vagy kikapcsolni veszélyes és azt meg kell javittatni.
Hazza ki a csatlakozot az aljzatbol (csatlakoztassa le a
tapforrasrél) az elektromos kéziszerszam szabalyozasa,
tartozékcseréje vagy a munka befejezésekor. Ez a mivelet
megvédi a felhasznalét az elektromos kéziszerszam véletlenszeri
beindulasatol

A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamot gyermekek el6tt
nem hozzaférhetd helyen kell tarolni. Ne engedje az elektromos
kéziszerszamot vagy az alabbi utasitisokat nem ismeré
személyeknek a z elektromos kéziszerszam hasznalatat. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek a nem szakképzett
felhasznaldk kezében.

Az elektromos kéziszerszamot miiszaki ellenérzésnek kell
alavetni. Ellenérizni kell a mozgéalkatrészek kozos
tengelyliségét és rogzitettségét, nem jelentek-e meg rajta

repedések vagy barmilyen mas olyan tényezék, amelyek
hatassal lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. Ha
sériilést észlel, hasznalat el6tt meg kell javittatni az elektromos
kéziszerszamot. Sok baleset oka az elektromos kéziszerszam nem
megfeleld karbantartasa.

f) A vagoszerszamoknak élesnek és tisztanak kell lenniiik. A
vagoszerszamok vagoéleinek karbantartasa csokkenti az elakadas
valészinliségét és megkonnyiti a kezelést.

g) Elektromos kéziszerszamok, felszereltség, munkaeszkozok stb.
Haszndlja ezeket az utasitasokat, figyelembe véve a
munkakoriilményeket és az elvégzendé munka sajatossagat. Az
elektromos kéziszerszam oly modon térténd hasznalata melyre nem
alkalmas veszélyes helyzetekhez vezethet.

h) A markolatoknak és a tartofeliileteknek mindig szaraznak,
tisztanak és olaj és zsirmentesnek kell lennilik. A csuszds
markolatok és tartéfellletek nem biztositiak a biztonsagos
munkavégzést és a szerszam folotti  ellenérzést varatlan
helyzetekben.

5. Szerviz

Az elektromos kéziszerszam javitasat

kizarélag szakképzett

szakember végezheti, felhasznalva eredeti alkatrészeket. Az ilyen

eljaras

garantdlia az elektromos kéziszerszam biztonsaganak

fenntartasat.
R® Reguli generale de securitate pentru scule electrice

AVERTISMENT. Cititi cu atentie toate avertizarile,
instructiunile, ilustratiile si specificatiile privind siguranta

acestui produs.

Nerespectarea avertizarilor si indicatilor mentionate mai jos privind
securitatea poate cauza electrocutare sau leziuni grave corporale.
Pastrati toate avertizarile si instructiile pentru consultare ulterioara.
Notiunea de scule electrice utilizate in avertizari se refera la scula
electrica de retea. (cu cablu) sau cu acumulator (fara fir)

1. Securitatea in locul de munca

a)

b)
<)

Pastrati ordinea la locul de munca si asigurati-va o buna
iluminare ale acestuia. Dezordinea si slaba iluminare pot cauza
accidente.

Nu utilizati scule electrice in medii explozive, formate

de lichide inflamabile, gaze sau praf. Sculele electrice produc
scantei care pot aprinde praful si vaporii. Nu permiteti accesul
copiilor si altor persoane in locuri in care se folosesc sculele
electrice. Distragerea atentiei poate conduce la pierderea controlului
asupra sculei electrice.

2. Securitatea electrica

a)

b)

<)
d)

e)

f)

Stecherul trebuie sa se potriveasca perfect cu priza de
alimentare. Nu modificati niciodatd stecherul. Nu folositi
conectari intermediare in cazul folosirii sculelor electrice care
poseda cablu cu fir de impamantare de protectie. Lipsa
modificarilor in stechere si prize de contact micsoreaza riscul de
electrocutare.

Evitati atingerea suprafefelor impamantate sau legate la masa,
asa ca fevi, incalzitoare, radiatoare de incalzire centrala si
frigidere. In cazul atingeri partilor impamantate sau legate la masa
se mareste riscul de electrocutare.

Nu expuneti aparatul la ploaie si umiditate. Apa ce intra in aparat
va spori riscul de electrocutare.

Nu tensionati cablurile de conectare. Nu folositi cablul pentru
transportul sculei, tragerea sau scoaterea stecherului din priza.
Cablul  electric trebuie protejat impotriva actionarii
temperaturilor inalte, uleiurilor, muchilor ascutite sau partilor
rotative ale aparatului. Cablu deteriorat sau incurcat creste riscul de
electrocutare.

Lucrand cu unealta, care este destinata pentru lucru in exterior
trebuie sa folositi inclusiv prelungitoare destinate pentru munca
in exteriorul incaperilor. Folosirea prelungitoarelor adecvate
micsoreaza riscul de electrocutare.

Daca aparatul lucreaza in atmosfera umeda reteaua de
alimentare trebuie sa fie echipata in protectie de curenti
diferentiali reziduali (RCD). Protectia diferentiala micsoreaza riscul
de electrocutare. Atentie: Expresia , dispozitiv de curenti diferentiali
reziduali” poate fi inlocuit cu expresia “ intrerupator cu sesizarea
curentilor de punere la pamant GFCI)” sau ,intrerupator de curent de
scurgere ( ELCB)”

3. Securitatea persoanelor

a)

b)

c)

Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rational atunci
cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi scula electrica atunci
cand sunteti obositi sau va aflati sub influenta drogurilor, a
alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii masinii poate duce la raniri grave.

Purtati echipament personal de protectie si intotdeauna ochelari
de protectie cand lucrati. Deoarece se pot forma particule nocive
folositi echipament de protectie a cailor respiratoare. Purtarea
incaltamintei de siguranta antiderapanta, casti de protectie a capului
si fetei si echipamentului de protectie auditiva, diminueaza riscul
ranirilor. R

Evitati o punere in functiune involuntara. Inainte de a introduce
stecherul in priza si/sau de a introduce acumulatorul in scula
electrica, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca atunci cand
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conectati scula electrica la refeaua de alimentare sau o transportati
cand este conectata la retea tineti degetul pe intrerupator, aparatul
poate sa porneasca involuntar si poate cauza accidente.

d) Inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozitivele de
reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o cheie lasata
intr-o componenta de masina care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca in timpul muncii. Adoptati o
pozitie stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Pozitia
stabila in timpul muncii trebuie sa garanteze mentinerea echilibrului si
stabilitatea. Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte larga
sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea si manusile de piesele
aflate in migcare. imbricdmintea larga, parul lung sau podoabele pot
fi prinse in piesele aflate in migcare.

g) Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colectare a
prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate si folosite in mod
corect. Folosirea unei instalati de aspirare a prafului reduce
considerabil riscul legat cu prezenta particolelor nocive in atmosfera
de lucru.

h) Experienta de lucru dobandita in timpul lucrului frecvent cu
scula electric nu ar trebui sa conduca la o excesiva incredere in
sine si la ignorarea normelor de securitate adecvate pentru
sculele folosite. Nepasarea poate in fractiune de secunda sa duca
la grave raniri.

4. Utilizarea si ingrijirea

a) Evitati suprasolicitarea sculei electrice. Utilizati scula electrica
adecvata pentru lucrul ales. Corecta utilizare a aparatului mareste
eficacitatea si securitatea a muncii efectuata.

b) Nu folositi scula electricd in cazul in care comutatorul nu
functioneaza. Orice aparat electric care nu poate fi oprit de la
comutator este periculos si trebuie reparat.

c) Scoateti stecherul din priza (deconectati sursa de alimentare)
inainte de a efectua orice reglare a sculei electrice, inlocuirea
unor piese de schimb sau inainte de a termina munca. Astfel de
masuri preventive de siguranta reduc riscul de pornire accidentala.

d) In cazul in care nu utilizati scula electrica, nu-l lasati la indemana
copiilor. Nu permiteti persoanelor neavizate cu scula electric sau
cu prezentul manual sa utilizeze echipamentul. Aparatele electrice
sunt periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

e) Sculele electrice trebuiesc intretinute. Verificati alinierea
pieselor si corecta lor fixare in miscare. Verificati sa nu fie
componente deteriorate, crapate sau orice alti factori care pot
afecta functionarea aparatului. Daca prezinta deteriorari, sculele
trebuie sa fie reparate inainte de utilizare. Cauza accidentelor este
necorecta intretinere a sculei electrice.

f) Sculele pentru taiat trebuie sa fie ascutite si curatate.
Corespunzatoare intrefinere a muchilor ascutite micsoreaza
probabilitatea de blocare si faciliteaza utilizarea.

g) Sculele electrice, echipamentele, unelte etc. trebuie utilizate in
conformitate cu aceste instructiuni, finand cont de conditiile si
de tipul de munca care urmeaza sa fie efectuata. Folosirea sculelor
n alt scop decat acela pentru care au fost proiectate, ar putea duce
la situatji periculoase si accidente.

h) Dispozitivele si suprafetele de prindere trebuie sa fie uscate,
curate fara urme de ulei sau lubrifianti. Dispozitivele de prindere si
suprafetele alunecoase nu permit la o munca sigura si la controlul
sculei in situatii neprevazute.

5. Service

Scula trebuie reparata numai de personal calificat folosind doar

piese originale. Un astfel de procedeu garanteaza mentinerea securitati

sculei electrice.

Allgemeine Sicherheitsvorschriften fiir Elektrowerkzeuge
WARNUNG. Man muss alle Warnungen, Instruktionen,
Illustrationen und Speyifikationen beziiglich der Sicherheit

dieses Produktes durchlesen.

Die Nichteinhaltung der nachstehend aufgefiihrten Warnungen und

Hinweise bezlglich der Sicherheit kann zur Ursache eines

Stromschlages, eines Brandes oder sonstiger ersten Verletzungen

werden.

Alle Warnungen und Instruktionen sind fiir die Weiterverwendung

aufzubewahren. Der in den Warnungen verwendete Begriff

Elektrowerkzeug, bezieht sich auf Netzelektrowerkzeuge

(Leistungselektrowerkzeuge) oder Akkuelektrowerkzeuge (drahtlose

Elektrowerkzeuge).

1. Sicherheit am Arbeitsplatz

a) Am Arbeitsplatz ist Ordnung zu halten und gute Beleuchtung zu
gewabhrleisten. Unordnung und schlechte Beleuchtung fiihren zu
Unfallen.

b) Das Elektrowerkzeug darf nicht in explosiver Umgebung benutzt
werden, die durch leichentziindliche Fliissigkeiten, Gase oder
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Staube erzeugt wird. Die Elektrowrkzeuge erzeugen Funken, die
Staub oder Dampfe entlifamen kénnen.

c) Man darf nicht Kinder und Beobachter an Stellen lassen, an
denen Elektrowerkzeuge verwendet werden.
Konzentrationsschwéache kann zum Verlust der Gewalt liber das
Elektrowerkzeug fiihren.

2. Elektrosicherheit

a) Der Stecker muss an die Versorgungsstekcdose angepasst sein.
Man darf die Steckdose auf keine Art und Weise abdandern. Man
darf keine Zwischenverbindungen bei Verwednung von
Elektrowerkzeugem mit Aderleitung der Schutzerdung
verwenden. Ausbleibende Abanderungen an allen Steckern und
Steckdosen vermidnert das Risiko eines Stromschalge.

b) Die Beriihrung mit geerdeten oder mit der Masse
kurzgeschlossenen Oberflichen wie Rohre, Erwarmer,
Heizkorper der Zentralheizung und Kiihlgerate ist zu vermeiden.
Bei Beriuihrung mit geerdeten oder mit der Masse kurzgeschlossenen
Teilen erhéht sich das Risiko des Elektrostromschlages.

c) Das Gerat ist nicht auf die Auswikungen des Regens und
Feuchtigkeit auszusetzen. Das Durchdringen des Wassers in das
Gerat erhoht das Risiko des Stromschlages.

d) Man darf nicht die Anschlussleitungen iiberlasten. Man darf nie
die Leitung zum Tragen und Ziehen des Gerites bzw. zum
Herausziehen des Steckers aus dem Kontakt verwenden. Die
Speiseleitung ist vor den Auswikunken von hohen
Temperaturen, Ol und gegen scharfe Kanten bzw. bewegliche
Teile des Gerates zu schiitzen. Eine beschadigte oder verwickelte
Leitung erhéht das Risiko des Stromschlages.

e) Bei Arbeit mit einem Werkzeug, das fiir den AuBenbreich
bestimmt ist, sind ausschlieBlich Verldangerungskabel zu
verwenden, die fiir den AuBebereich bestimmt sind. Die
Benutzung von passendem Verlangerungskabeln vermindert das
Risiko des Stromschlages.

f) Wenn das Gerit unter feuchten Bedingungen arbeitet, muss das
Versorgungsnetz mit einem Fehlerstromschutzchalter (RCD)
ausgestattet sein. Der Fehlerstromschutzschalter vermindert das

Risiko des Stromschlages. Achtung: Den Begriff
,,Fehlerstromschutzschalter (RCD) * kann mit dem Begriff
,,Erdschlustromschutzschalter (GFCI)” oder

,» Ableitungsstromschutzschalter (ELCB)” ersetzten

3. Personensicherheit

a) Wahrend der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug muss
vorauschauend sein und VorsichtsmaBnehmen bei der
Ausfiihrung jeder Tatigkeit treffen. Das Elektrowerkzeug soll
nicht bei Midigkeit oder unter Einfluss von Mdikamenten,
Alkohol oder anderen Betaubungsmitteln (z.B. Drogen) benutzt
werden. Ein Augenblick der Unachtsamkeit kann zur Entstehung von
ernsten Korperverletzungen fiihren.

b) Bei der Arbeit sind personliche Schutzmittel zu verwenden.
Immer Schutzbrillie benutzen. Im Zusammenhang damit, dass die
Entstehung von gesundheitsschadlichen Stauben mdglich ist, sind
Atemwegeschutzmittel zu benutzen. Die Anwendung von
Antirutschschuhen, Gesichts- und Kopfschutzes sowie
Gehorschutzes vermindert das Verletzungsrisiko.

c) Unbeabsichtige Ingangsetzung des Gerites ist zu vermeiden.
Vor dem Einstecken des Steckers in die Steckdose oder vor dem
Einsetzen der Akkus bzw. Batterien in die Buchse muss man sich
vergewissern, dass sich der Schalter in der Position
»ausgeschaltet befindet. Das AnschlieRen des Gertates an das
Versorgungsnetz, Tragen des an das Netz angeschlossenen
Gerates, wenn der Finger sich auf dem Schalter befindet, droht mit
unkontrolliertem Einschalten des Wekzeuges und kann zur
Unfallursache werden.

d) Jegliche Schliissel und sonstige Einstellungswerkzeuge sind
vor der Ingangsetzung des Werkzeugs zu entfernen. Das
Hinterlassen eines Schliissels oder eines Gerates in beweglichen
Teilen des Gerates kann Korperverletzungen verursachen.

e) Man soll unnatiirliche Positionen wahrend der Arbeit
veremeiden. Die ganze Zeit muss man darauf achten, dass die
Position stabil ist und man im Gleichgewicht bleibt. Stabile
Position wahrend der Arbeit muss die Aufrechterhaltung des
Gleichgewichtes und der Stabilitit gewahrleisten. Dadurch ist
gesichert, dass der Benutzer das Elektrowerkezug in
unvorhegesehenen Situationen besser im Griff hat.

f) Esistentsprechende Arbeitskleilung zu tragen. Die Kleidung soll
nicht locker sein, man soll keine langen und lockeren
Schmuckstiicke tragen. Man soll seine Haare, KLeidung und
Handschuhe weitab von den beweglichen Teilen halten. Lockere
Kleidung, Schmuckstiicke oder lange Haare kdénnen durch
bewegliche Teile eingezogen werden.

g) Ist das Gerét fiir die Arbeit mit einem Abtragsabzug geeignet,
muss man sich vergewissern, dass der Abzug richtig



h)

angeschlossen ist. Die Benutzung des Abtragsabzuges vermindert
Gefahren, die mit dem Vorhandensein von schadlichen Stauben in
der Arbeitsumebung verbunden sind.

Die bei der Arbeit mit einem Elektrowerkzeug gewonnene
Erfahrung darf nicht zu einer groBen Selbstsicherheit fiihren und
zum Ignorieren der fiir das jeweiige Werkzeug geltenden
Grundsatze. Sorglosigkeit kann in Sekunenbruch zu ernsten
Verletzungen fiihren.

4. Bedienung des Gerates und sein Betrieb

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

Das Elektrowerkzeug darf man nicht liberlasten. Es ist richtiges
Elektrowerkzeug fiir die jeweilige Anwendung einzusetzen.
Richtiges Benutzen des Werkzeuges erhéht die Effektivitat und
Sicherheit der ausgefiihrten Arbeit.

Ein Elektrowerkzeug, bei dem Ein-/Ausschalter kaputt ist, darf
nicht benutzt werden. Das Elektrowerkzeug, das nicht ein- oder
ausgeschaltet werden kann, ist gefahrlich und muss repaiert werden.
Den Stecker aus der Steckdose vor jeder Einstellung des
Geridtes, Zubehorausstausch oder Beendigung der Arbeit
herausziehen (von der Versorgungsquelle abtrennen). Dieser
Eingrifft sichert den Benutzer gegen unkontrollierte Ingangsetzung
des Elektrowerkzeugs ab.

Ein nicht verwendetes Elektrowerkzeug ist auBer Reichweite von
Kindern aufzubewahren. Man darf Personen, die mit dem
Elektrowerkzeug oder mit dieser Instruktion nicht vertraut sind,
benutzen lassen. Elektrowerkzeuge sind in H&anden von nicht
geschulten Benutzern geféhrlich.

Das Elektrowerkzeug muss technischen Durchsichten
unterworfen werden. Man muss die Zentrierung und die richtige
Befestigung der beweglichen Teile uberpriifen. Das
Elektrowerkzeug ist auf Risse und andere Faktoren zu iierpriifen,
die einen Einfluss auf seine Arbeit ausiiben kénnen. Werden
Beschadigungen festgestellt, muss das Werkzeug vor der
Benutzung repariert werden. Die Ursache von vielen Unfallen kann
eine unsachgemalle Wartung des Elektrowerkzeuges sein.
Schnittwerkzeuge sollen scharf und sauber sein. Das Erhalten der
scharfen Schnitten verimndert die Wahrscheinlichkeit, dass sie sich
festsetzen und erleichtert die Bedienung.

Das Ekektrowerkzeug, Zubehor, die Arbeitsendstiicke usw. sind
in Ubereinstimmung mit der vorliegenden Bedienungsanleitung
unter Beriicksichtigung der Arbeitsbedingungen und der Art der
Arbeit, die auszufiihren ist, zu benutzen. Eine bestimmungswidrige
Benutzung des Elektrowerkzeuges kann zu geféhrlichen Situationen
fuhren.

Handgriffe und Pberflichen, an denen das Elektrowerkzeug
gehalten wird, sollen immer trocken, sauber und ohne OI- und
Fettspuren sein. Glittschige Handgriffe und Flachn gestatten nicht,
sicher zu arbeiten und die Gewalt Giber das Werkzeug in unerwarteten
Situationen zu behalten.

5. Service

Die Reparaturen des Elektrowerkzeuges kann ausschlieBlich ein
qualifizierter Fachmann ausfiihren und dabei unter Verwendung von
Originalteilen. Solch ein Vorgehen garantiert sichere Arbeit mit dem
Elektrogerat
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